miesiic

Itok 111.

RUPERT HUGHES

ZNIK.
S1aZKI

hITIECIEY 1929. Xr. 4.

HOLLYWOOD

Remember Sleddon, corka
skromnego pastora w matem
miasteczku amerykanskiem, opu-
szcza swoj kraj rodzinny, swych
starych rodzicéw i rusza w $wiat.
Nie pcha jej do tego ani chec
uzycia rozkoszy tego Swiata, ani
ciekawos¢ i zadza przygéd — mu-
si postgpic¢ tak, a nie inaczej, aby
przed Swiatem i rodzing ukryc
swoj wstyd i nieszczescie: Mem
bowiem czuje sie matka, a fatal-
ny wypadek automobilowy zabija
w przeddzien jej Slubu ojca jej
przysztego dziecka. W calej tej
sprawie nieocenione ustugi odda-

Charakteryzacja

Przeczytawszy ,przypomnienie“ o panu
Woodville, rodzice przypomnieli go sobie rze-
czywiscie, jakgdyby istniat naprawde. Oczy-
wiscie pomocnym im w tern byt doktér i ma-
tka, wtajemniczona przez corke. Stary pa-
stor nalezat zresztg do tych ludzi, co w co-
niebgdz uwierza, co ,stoi napisane“ i czego
pragna. A pastor do niczego bardziej nie
wzdychat, jak do tego, by coérka co rychlej
spotkata zacnego cztowieka, godnego zaufania
i mitosci. Doniesienie cérki rozradowato go,
wiec byto prawdziwe nad wszelka watpli-
wos¢. Dalszego ciagu upragnionego ,watku*
oczekiwat z niecierpliwoscig wiesniaka, wy-
gladajgcego ongis, czy nadjezdza dylizans po-
cztowy, wiozacy nowy rozdziat ,Klubu Pick-
wicka“. Ani sie domyslat, ze fabrykanci ,wat-
kéw* snuja swe opowiesci z bujnej wyobra-

przed wystepem. / ksigzki T. Miciukiewicza
kinematografu“ (w przygotowaniu).

TRESC XUMERU IV-GO:

Rupert  Hughes: ,Hollywood*, str. 1 —
O piekne kwiaty w naszych mieszkaniach,
str. 4. — Rozstrzygniecie konkursu na zakonh-
czenie noweli ,,Goi¢c w dom, B6g w dom“
str. 5. — Nasz plebiscyt ,str. (i. — Powies¢ pol-
ska na filmie, str. 6. — Nowe powiesci Rex
Beacha, str. 7. — Literatura i sztuka na ulicy,
str. 8. — lle o0s6b kupuje w Polsce ksigzki,
str. 9. — Czy wiecie, ze.., str. 9. — Nowe po-

wiesci kobiece, str. 10. — Wegetaryzm, str. 10. —
Ksigzki z catej Polski, str. 11. — E. /1. Ossen-
dowski: ,,Jeszcze  panienka z  dancingu“,
str. 12. — Naokoto teatru, str. 13. — Nauka
jezykdbw obcych, str. 14. — Ze wsi polskiej,
str. 14. — O ustréj Rzeczypospolitej, str. 14. —
Nowe podreczniki dla szkoty $redniej, str. 15. —
O czem pamieta¢ trzeba na wiosne, str. 15. —
Botanika na przechadzce, str. 15. — Odpowiedzi
od redakcji, str. 15. — Na wiosne, str. 16.

je Mem, stary przyjaciel jej ro-
dziny, dr. Bretherick, ktory uta-
twia jej wyjazd z rodzinnego
miasteczka. On tez uktada caly
plan postepowania dla swej pu-
pilki: Mem napisze z drogi ro-
dzicom, iz poznata niejakiego pa-
na Woouillea i po pewnym cza-
sie zawiadomi ich, iz go pos$lubi-
fa. Wedtug projektu dr. Brethe-
ricka 6w fantastyczny mgz umrze
$miercig nienaturalng po paru
juz tygodniach matzenstwa. Wia-
$nie Mem skonczyta pisa¢ list do
rodzicow...

.Swiat dziwow

zni, a jeszcze mniej, ze do ich cechu zapisata
sie jego rodzona corka.

ROZpZIAL X.

Skonczywszy list, Mem zaczeta namijslaé
sie nad zagadnieniem: co w pociggu robi sie
z listem, zeby poszedt? A wystanie go tez jg
niepokoito ze wzgledu na zawarte w nim
klamstwa. Przypomniata sobie, jak Pismo Sw.
potepia zle uczynki, usprawiedliwiane dobrym
zamiarem; c0z, kiedy nie $miata postepowac
uczciwie, wiedzac, ze jeno zlo z tego wyniknie.
Te wahania przerwat stuzacy, ofiarujgc sie
z gotowoscig wrzucenia listu na najblizszym
przystanku. Podziekowata mu najmilszym
usmiechem, ktérym zasmucit sie stuzacy, przy-
zwyczajony do wdziecznosci brzeczace;.



Rownoczesnie ukazata sie wspaniata Mi-
riam Yore z pisarzem angielskim w odwodzie.
Szli do ostatniego wozu na tylng, oszklong
platforme, a chybanie sie pociggu wprawiato
ich w ruch wezykowaty, lecz nie przerywa-
to gawedy. Mem nie oparta sie ochocie
przygladywania sie i przystuchiwania tak wy-
twornej parze, wiec podazyta za nimi, udajac,
ze tak zajeta jest przesuwajgcemi sie wido-
kami, iz niczego zresztg nie widzi, an. styszy.
Grala swa role niezdarnie, lecz z przejeciem.
Widziata, jak autor czestowat aktorke papie-
rosem i wystuchata jej odpowiedzi.

— Nie, dziekuje. Dos¢ juz nikotyny; teraz
takne Swiezego powietrza, bym mogta zasnac.
Kazatam przygotowac sypialnie. Ale wréémy
do rzeczy. Pan sie myli w swym sadzie o fil-
mach. Jesli sg liche, to tylko dlatego, ze mier-
ni pisarze przystosowujg je do smaku lichej
publicznosci. A czy widziat mnie pan w rob
Hipacji? To byt film wrecz wspaniaty! Czy-
sta poezja, namietnos¢, dramat. W scenie,
kiedy fanatycy rzucajg sie na czarujgcg Hi-
pacje, kiedy zdzierajg z niej szaty, biczujg ja,
smagaja, — to bylo wstrzasajace do giebi,
przepiekne. | pan mnie w tej roli nie widziat?
(Miriam nalezata najwidoczniej do kategorji
aktorek ,Czys-mnie-widzal“, ktére Francuzi
zwg ,Les m’as-tu-vu?“).

— Doprawdy zatuje, — odpart pisarz, —
lecz wogole rzadko chodze do kina. Najchet-
niej jeszcze na sztuki z cowboyami (przed-
stawiono mi nawet kilku aktoréw z tego fa-
chu, gdy bawili w Londynie). Moze to spra-
wiajg wspomnienia dziecinne, lecz lubie te
uganiania na dzikich rumakach. Ale widowi-
ska, o ktérych pani wspomina, nie wzrusza-
ja mnie zgota. Majg wady opery, a nie maja
muzyki. Znosze nieme dramaty, lecz nie nie-
me opery!

— A jakiem prawem pan je potepiasz,
gdys ich nie widziat?

— Alez, droga pani, gdyby to byly rzeczy
godne widzenia, bytbym je poznat.

— Przeciez to niemadre i sam pan wiesz,
ze niemadre! Czyz pan jest jednym z tych
literackich sepow, ktérych jeno padlina po-
cigga? — tylko to, co juz strupiale, ujete w
strupieszaly styl, wedle zmurszatych prawi-
del? Zyjesz pan w czasach, kiedy w twoich
oczach powstaje nowa sztuka, i zamiast rzu-
ci¢ sie ku niej, pan sie ociggasz, jak dziecko,
przerazone widokiem morza!

— Moja droga pani! — wzdrygnat sie
autor, — to doprawdy niesprawiedliwe! Czyz
ja wihasnie nie jade na spotkanie oceanu? Nie
rzucam sie $Smiato ku morzu?

— | przekona sie¢ pan, ze to najrozumniej-
szy krok w jego zyciu. Dotad pisywatl pan
powiesci, nowele, dramaty, studja, poezje, —
wszystko, stowem, co ludzie pisywali od lat
tysiecy. Jesli pan napisze ,watek* do filmu,
zrobi pan co$, czego nikt nie dokonat przed
naszem pokoleniem. Ze mng — tak samo. Gry-
watam w dramatach, Spiewatam w operach,
nawet tanczytam, sladem wszystkich zmar-
tych pra-pra-babek; teraz, gdy gram przed
aparatem fotograficznym, toruje nowe drogi.
JesteSmy przodownikami, Argonautami, od-
krywcami, postaciami legendarnemi.

Stynny autor nie lubit, by w jego obecno-
Sci kto$ inny wyrazat sie kwieciscie, wiec na
~Argonautke“ spojrzat zgory, cedzac zwolna:

— Widze, do czego pani zmierza. Tak, pi-
sywatem rozne rzeczy, czasem... niezte, a swe
stanowisko nieraz jasno okreslitem wobec
dziennikarzy, ktorzy, oczywiscie, nic nie zro-
zumieli, poprzekrecali i jeszcze mi zarzucali,
ze szukam wymowek dla jedynego celu, kto-
ry mi przyswieca: grubego honorarjum. Mu-
sze jednak potozy¢ nacisk na to: jesli zabidre

sie do filméw, to nie poto, by fabrykowac
szluczydla nadete, o ktoérych pani wspomi-
nata.

— Moj kochany panie, — przerwata pani
Yore, poziewujac, — przedewszystkiem strzez
sie pan arystokratycznego ujecia! To jest nu-
dziarstwo pierwszej klasy. Bywajg arystokra-
ci zajmujacy, tacy, co sg zotnierzami, polity-
kami, mysliwymi lub $wiszczypatami; ale sa-
lonowe bawidamki — pozal sie Boze! Strzez
sie ich, bo zbankrutuje przedsiebiorca, co wto-
zy pienigdze w panski utwor.

Teraz znéw stynny autor ziewnat dwu-
krotnie, nim przeméwit:

— Skoro mowa o bankructwie przedsie-
biorcow, przychodzi mi na mysl, ze to naj-
drozsza pani pogrgza ich gruntownie. Sty-
szatlem, ze muszg pani placi¢ dziesie¢ tysie-
cy dolaréw tygodniowo...

— | pan mi zazdrosci?

— Musze. Mnie za ostatnig rzecz zaptaco-
no tylko dwadziescia piec tysiecy i przedsie-
biorca usprawiedliwia! sie, ze wiecej dac nie
moze, bo te gwiazdy (on o$mielit sie uzy¢ wy-
razéw: ,,obrzydliwe lakomce®”) tak go obdzie-
rajg ze skory, ze musi na autorach oszczedzac,
by je tuczyd.

— Tuczyé? Jak pan moze postugiwac sie
tak wstretnem okresleniem! Tuczy¢! Czy pan
nie wie, jakie meki ja cierpig, by zachowac
wiotka linje? Niby to kupa pieniedzy i stawa,
a ja caly czas gtodna! Dziwny ten Swiat! —
dodata po chwili zadumania i zapatrzenia sie
w przemykajacy krajobraz; — urodzitam sie
na takiej rowninie, w takiem miasteczku, jak
to, co sie wiasnie migneto... Rodzice byli bie-
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JOZEF IGNACY KRASZEWSKI

POWIESCI HISTORYCZNE

30 powiesci w 80 tomach.

W prenumeracie kwartalnej za 10 toméw: wyd.

brosz, zt. 10— wraz z przesytkg, wyd. opr.

zt. 16 w Warszawie; wyd. opr. zt. 18 poza War-
Szawa.

DOTYCHCZAS WYSZLY:

STARA BASN, powies¢ z IX wieku, — LU-
BONIE — powies¢ z X wieku — BRACIA ZMAR-
TWYCHWSTANCY. Czasy Bolestawa Chrobre-
go — MASEAW, powies¢ z XI w. — BOLESZ-
CZYCE. Czasy Bolestawa Szczodrego — KRO-
LEWSCY SYNOWIE. Wiadystaw Herman i Bo-
lestaw Krzywousty — HISTORJA PRAWDZI-
WA O PETRKU WLASCIE. Czasy Wiadystawa
Il. — STACH Z KONAR. Czasy Kazimierza
Sprawiedliwego — KUNIGAS. Z dziejow Litwy
i krzyzakbw w poczatku XIV w. — KRAKOW
ZA LOKTKA — JELITA, legenda z 1331 r. —
KROL CHLOPOW. Kazimierz Wielki — KRZY-
ZACY. Czasy Wiadystawa Jagiety — STRZE-

MIENCZYK. Czasy Warnenczyka — JASZKA
ORFANEM ZWANEGO ZYWOTA | SPRAW
PAMIETNIKI. Czasy Jagiellonow — DWIE
KROLOWE. Bona i Elzbieta. — ZYGMUN-

TOWSKIE CZASY. Powies¢ z 1570 r.

dacy; ojciec miat matg drogerje.. A teraz..
Spiewatam po dworach krélewskich; ksia-
zeta ubiegali sie o moje wzgledy, ofiarowy-
wali mi perly, brylanty; z jednym bylam za-
reczona (to nieprawda, ze miatam z nim dwo-
je dzieci! czego juz o mnie nie wypisujg! —
takie plotki, to tylko odwrotna strona stawy!)
A teraz.. jade sobie do Hollywood, zaangazo-
wana na takich warunkach, ze mogtabym za-
kupi¢ z pol tuzina takich ksigzat! Takie sumy
ptacg mi za to, bym udawata, ze cierpie uro-
jone béle w urojonych dyrdymalkach! A pan?
Wszak ojciec panski byt skromnym nagania-
czem szkolnym, plesniejagcym w Oksfordzie?
A teraz bierze.pan dwadziescia pie¢ tysiecy
za prawo filmowania jakiej$s ckliwej sztuki,
nad ktérg pan Sleczat ledwie pare miesiecy.
Powiadam panu, ze ludzie chyba zwarjowali
i oboje winnismy sie wstydzi¢, ze wykpiwamy
tyle pieniedzy!

— Alez skarb angielski scigga ze mnie 53°/0
od wszystkiego, co zarabiam.

— A mnie niby skarb amerykanski pofol-
guje?

Co rzeklszy, piekna Miriam znikneta za
drzwiami (ruchem, podziwianym w ,Tosce"),
a stynny autor posiat za nig posepne ,Dobra-
noc!“ i konhczyt papierosa, ukradkiem zerka-
jac w strone niemego $wiadka, o ktdrym czy
zapomniano, czy tez moze dla niego dawano
przodstawicnie. Nie watpit, ze Mem wiedziata,
kim jest, bo jak mégt przypuszczaé, by o nim
nie styszata! Lubit zas o sobie rozprawiac
wobec Swiadkéw ze skromnoscig cziowieka,
dreczonego powszechnym (acz zastuzonym)
podziwem. Mem obawiata sig, ze do niej za-
gada; ale — nie: rzucit papierosa i wyszedt
z godnoscig i zaduma.

A Mem byta odurzona tern, co ustyszata.
Jakze taka Miriam Yore byfa niepodobna do
szczebiotliwej Vivy! Sna¢ Swiat filmowy peten
byt najrézniejszych okazoéw. Najbardziej gor-
szyto jg to, ze ci ludzie zarabiajg i trwonig
tak bajeczne sumy. Dyrektor banku w malej
miescinie byt zebrakiem w poréwnaniu z tg
panig, co dopiero odeszta, napomknawszy, jak
wspaniatg byta na ekranie jako Hipacja!
Céz to za Hipacja, z ktorej fanatycy zrywali
szaty? To chyba nieprawda. Mem nie wie-
dziata, ze film ten osnuto na historycznej po-
wiesci szanownego pastora; i pastor o tern
nie wiedziat, gdyz umart dwadziescia pie¢ lat
przedtem, nim obrazki zaczely rusza¢ sie na
ekranie. O tym pastorze, Kingsleyu, wiedziata
tylko, ze napisat poemat, z ktdrego jej ojciec
lubit przytaczac ustep: ,Niech inni lubujg sie
w chytrosci, ty badz dziewczyng i stodka,
i dobrg!”

ROZDZIAL XI.

Niebawem uprzykrzyty sie jej widoki, spo-
wite nocg, i Mem zatesknita za Swiattem. Szta
wzdtuz pociggu przez jeden wdz za drugim,
a kazdy byt teraz kurytarzem miedzy dwoma
rzedami firanek, ostaniajgcych legowiska. Po-
czern pozna¢, w ktorym jest jej miejsce, sko-
ro nie zauwazyta numeru? Caty pociag byt
jednym Swietlnym ogonem komety, szalenczo
pedzacej naoslep, wydrgzonym kurytarzem,
przemykajacym sie posrdd firanek i legowisk,
ku ktérym podrozni spinali sie po drabinkach,
lub na ich krawedziach siedzieli ze zwieszo-
nemi nogami, ziewajac i zzuwajac buty. Roz-
czochrane gtowy wygladaty ku niej z mrocz-
nych zakamarkéw; przeciskata sie przez ciz-
be, odziang, jakby do kapieli. Ogarnat ja
strach; nie bylo u kogo zasiegna¢ jezyka,
a sama byta bezradna.

Nagle natkneta sie na panig Vive, wynu-
rzajaca sie z umywalni, odziang, jakgdyby



w lopku zaskoczyt ja pozar. Miata na sobie
lylko kimono wzorzyste, ktorem ostaniata sie
szczelnie, ku zdziwieniu Mem, wspomina-
jacej jej obnazone fotografje. Mem nie wie-
dziata jeszcze, ze aktorki pokroju Vivy by-
wajg wstydliwe w zyciu prywatnem, choé
wyuzdane wobec thumu, ktéremu brak osobo-
wosci. Mem powitata ja, jak przyjaciotke:

— Och, jakze sie ciesze. Pani tu, to i moje
miejsce gdzie$ wpoblizu?

— Alez tak, moja mitusienka! t6zko pani
jest tuz obok mojego przedziatu. Czemu pani
tez nie wzieta zamknietego przedziatu i na-
razita sie na to, by jaki$ facet, jaki$ spasny
niedojda, gramolit sie, krotko méwigc, na le-
zysko nad jej glowa i juz chrapie wgore i na-
da!.

Byto to rzeczywiscie przykre. ,Facet” zo-
stawit na dole buty, a na haku zawiesit za-
rzutke, byt wszechobecny. Ale nie byto rady.
Mem wsuneta sie na postanie z uczuciem, ze
spedzi noc pod tézkiem nieznanego pana.
Chociaz zaden rabu$ nie tracitby pewno cza-
su na zakradanie sie do domu ubogiego pa-
stora, Mem zawsze zagladata pod t6zko, nim
uklekta do pacierza. Ufata, ze ,facet” nie ma
takich nawyknien. A ona, w ciasnej szuflad-
ce, nie miata nawet miejsca, by ukleknaé, i po
raz pierwszy modlita sie, lezac. Btagata Boga
0 wybaczenie, cho¢ musiala sie dopraszac¢
przebaczenia tylu wiekszych przewinien. Mia-
ta ochote modli¢ sie o to, by ojciec uwierzyt
W urojonego narzeczonego, lecz jak modli¢
sie 0 powodzenie ktamstwa? Jej cala przy-
sztos¢ opiera sie na klkamstwach. A i te klam-
stwa i ta przysztos¢ znane sg dobrze tam,
w gorze. Wiec czy sie modli¢? czy przemil-
cze¢? Dreczylo jg to pytanie i sgsiedztwo
nieznanego pana; bala sie zasniecia, szamota-
ta z sennoscig, podniecang kot furkotem mia-
rowym, i tak doznata ukojenia w odretwie-
niu, tlumigcem $wiadomosc¢.

Zasneta i obudzita sie w Kansasie. Dtugo
wygladata przez szpare w firankach, by pod-
patrze¢, jak ludzie ubierajg sie w tak dziw-
nych warunkach; wyczekiwata ukazania sie
Vivy, wylegujacej sie dlugo w zamknigetym
przedziale. Musiala radzi¢ sobie sama. Potem
wpatrywata sie w krajobraz, plaski, jak na-
lesnik, ale zaciekawiajacy ja swag nowoscia.
Nowoscig tez byto cofniecie zegarka o go-
dzine przy wjezdzie do romantycznej Okla-
homy, ktérej dworce nosity miana, stawione
proza i wierszem: Arkalon, Liberal, Guyman,
Texhoma, Dalhart, Bravo, Narvisa, Los Ta-
nos, Tularosa, Alamogordo, El Paso. Sniadata
jeszcze w Kansasie, Oklohame przejechata
w dwie godziny, zanurzyla sie w Texas, obia-
dowata w New Mexico, $niadata znéw w Te-
xasie, zawadzita jeszcze o New Mexico, by
obiadowa¢ w Arizonie.

Widoki byly tak zajmujace, ze Mem nie
potrzebowata innych rozrywek. Nie martwi-
fa' sie, ze bol gtowy natozyt thumik na gadatli-
wos$¢ pani Vivy; ze upal i kurz pustynny wie-
zity i wielkg Miriam i wielkg Robine w ich
bawialniach. Zdata widziata Toma w jadalni
i podpatrywata go ukradkiem, dziwujac sie,
za co ptacono mu tyle pieniedzy. Nie dowie-
dziata sie jeszcze, ze towar wart jest tyle,
ile zan placg na targu, czy tym towarem sg
statki, buty, klej, czy dusze, usmiechy lub tka-
nia. Czuta dla niego jaka$ wzgarde, jak ja
czesto niewiasty odczuwajg wobec mezczyzn
zbyt przystojnych. Czuta do niego uraze, ze
zyl, Smiat sie i podbijat serca, kiedy jej ko-
chanek lezat pod ziemig zapomniany. Niena-
widzita go, skoro zarabiat tyle pieniedzy, nie
wytwarzajgc nic pozytecznego.

Rozmyslania jej wcigz sie urywaty, gdy za
oknem przeslizgat sie jaki$s dziwaczny garb,

skalisty i stromy, lub oko zachwycaty lepian-
ki glinolite i plaskodache, rojgce sie od umur-
dzanego mrowia meksykanskiego. Ciekawa
rzecz, ze malowniczoscig pociagajg nas obce
brudy i poetyczniejszemi nam sie wydajg cu-
dzoziemskie kupy gnoju od swojskich Swigtynh
wyniostych.

Nazajutrz, niespodziewanie, pocigg stanat
w miejscu pustem. Okazato sie, ze u parowo-
zu ztamala sie i oberwata jakas$ sztaba i ryfa
ziemie, podrywajac progi, nim sie spostrze-
zono. Gdyby nie to, ze pocigg zwolnit znacz-
nie biegu, spinajac sie w gore, bytby zapewne
wyskoczy! z toru, stoczyt sie, pogruchotat i po-
zabijat podroznych. Ci teraz radowali sie
z unikniecia katastrofy, z wyjgtkiem Mem,
wahajgcej sie miedzy zalem, ze stracita spo-
sobno$¢ pojscia sladem Elwooda, a uciechg
z tego, ze zyje. Nietylko fizycznie, ale i umy-
stowo pozostawita juz rodzinne strony dale-
ko za soba.

Niewiadomo byto, na jak dtugo pociag
uwieznal. Trzeba bylo posta¢ piechotg kogo$
ze stuzby do najblizszego, lecz bardzo odle-
glego budnika, by stamtad zatelegrafowano
po nowy parow0z. Podrézni rozsadowili sie
na wielogodzinny postéj, narzekajgc na nie-
wczesng zwloke i poréwnywajac jg nie z po-
stepami przodownikéw, co ongi$ przedzierali
sie przez te puszcze krok za krokiem, lecz
ze zwyklym pedem pospiesznego pociggu.
Mem z Viva przechadzaty sie opodal, zagla-
dajgc pod kaktusy-cierice i szalwje-marzy-
mielki, czy nie czai sie pod niemi grzechot-
nik. Potem Viva powrdcita do pociagu, by
przespa¢ nudne oczekiwanie, a Mem puscita
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TYGODNIK PRZYGOD | POWIESCI
ZUCHWALY LOT

podtug oryginatu francuskiego A. Galo-
pina i H. de la Vaulx.

WIEZIEN NA MARSIE
podiug Le Roux,
to powiesci, jakich zadajg czytelnicy,
zajmujace i porywajgce do utraty tchu.

Cena zeszytu w przedptacie zgory
tylko 30 gr,, t, j, z, 12 za catos$C 40 ze-
szytow,

W prenumeracie 5 zt. kwartalnie za
13 zeszytow, czyli 38 gr, za zeszyt.

Cena zeszytu w sprzedazy pojedyn-
czej 50 groszy.

MOJE PISEMKO

z dodatkiem MALE PISEMKO dla ma-
tych dzieci.
Tygodnik obrazkowy dla dzieci, pod
redakcjg Marji Buyno-Arctowej,
Moje Pisemko dostarcza mitej roz-
rywki, ksztatci umysty i serce.
Kwartalnie zt. 3— z dostawg 3,50.

sie dalej. Takze Tom Holby wybrat sie na
przechadzke, ktorg rozpoczat tak zwinnem
wdrapaniem sie na strome urwisko, ze po-
drozni nagrodzili go gromkim oklaskiem; Tom
zawsze i wszedzie wywotywal oklaski.

Mem szta dalej przed siebie bez innego ce-
lu, procz zaspokojenia ciekawosci: co tez tam
bedzie za tym pago6rkiem? Byto to samo, co
i z tej strony pagorka, lecz trud mozolnego
spinania sig, upal i drgajgcy poblysk piaszczy-
stych bezmiaréw rozmarzyt jg w drodze po-
wrotnej — schronifa sie gdzie$ do cienia dla
wypoczynku i niebawem zasneta. Gdy sie
ockneta, zobaczyta poeigg, ruszajagcy wiasnie
z nowym parowozem na czele. Prozny byl jej
poscig, cho¢ co sil biegta, az upadla i wlokia
sie potem wolno, kulejac.

Znalazta sie sama na litem pustkowiu. Po-
cigg byl juz drobng kreska, wslizgajaca sie
w szpare miedzy dwie wyniostosci: miedzy ja-
kas wspaniale wyniostg wieze Babel, a jakas
bezksztattng, upiornie powykrzywiang po-
czware skalistg. | pociag, i obie gory drwity
sobie najwidoczniej z dziewczyny, gdy, zady-
szana i przerazona, stata z wytrzeszczonemi
oczyma, nerwowo zacierajgc rece. W jej po-
tozeniu bylo to zajecie tak dobre, jak kazde
inne: nic pozyteczniejszego nie miata do ro-
boty. Mogta byta zrozumie¢, jakim gtosem
puszcza przemawiata do zbtgkanych wedrow-
cow, gdy ostatni mul padl im z wyczerpania,
a w manierce bylo juz tylko spiekle powie-
trze, gdyby w tej chwili byta zdolna rozumie¢
coskolwiek.

ROZDZIAL XIlI.

Jak skamieniata, stata Mem dobrg chwilg,
podobna do posagu bezradnosci, gdy z pobliza
zahuczat glos, zawodzacy pytajacym Smie-
chem, a brzmiacy:

— Halloo-o!

Wyraz byt niemadry, jak i jego brzmie-
nie, a, jak sie pokazato, trysnat z ust istoty,
uznanej przez nig za najniepotrzebniejszg na
Bozym Swiecie: z ust dorodnego aktora filmo-
wego. | nastepne jego odezwanie bylo niewie-
le medrsze, gdy, uchylajac kapelusza, zauwa-
zyk: |

— No, i c6z2?

Mem nie zdobyfa sie nawet na tyle, a on
nie cofnat sie przed dalszem twierdzeniem:

— Masz, babo, redute!

Temu trudno byto zaprzeczyé. Byto to
zreszta w sam raz co$, co jej oszotomiony
mozg byl zdolny mysla ogarng¢, wiec pota-
kujaco kiwneta gtowa. Tom zasmiat sie swym
$miechem (szacowanym na mnogo dolaréw za
metr biezacy filmu) i dodat:

— Ja juz z pot tuzina razy martem z pra-
gnienia na rozpalonym piasku; dwukrotnie
nawet zwarjowalem przy tej sposobnosci, pod
aparatami, wymierzonemi na mnie prosto
w gebe. A, co najwazniejsza, napodoredziu
byt w6z z napitkiem i przegryzka. Najczesciej
byla tez, tuz-tuz, bohaterka, pedzaca mi na
pomoc petnym cwatem, by mie uratowaé gwo-
li koncowemu skojarzeniu. Bohaterka jest;
ale gdzie woz z napitkiem i przegryzkg?

— CO6z my teraz poczniemy?!

— Narazie — nic. Bez fotograféw ani mi
w glowie ruszy¢ palcem. Usigdziemy sobie
spokojnie, pogwarzymy i bedziemy czekali.

— Na co?

— Na powro6t pociggu,
mnie pociaggu osobnego. Mamy czas.
pani siada.

Mem doznata uczucia rozczarowania, gdy
jej tragcdja wzieta tak prozaiczny obrot.
Uspokojona jego zimng krwia, brata mu za
zte, ze jg uspokoit. Nienawidzita go za to tern

lub wystanie po
Niech



wiecej. A on otrzepat skraj skaty swym ka-
peluszem ruchem pieknym (ktérego, niestety,
nie pochwycity soczewki fotograféw!) i rzeki:

— Niech pani raczy usigs¢ na tym wspa-
nalym kobiercu. Mimochodem: nazywam sie
llolby.

— To wiem — i, czujgc, ze wypada jej
wzajem sie przedstawi¢, dodata, jakajac sie:—
a ja nzywam sie Steddon, Remember Sted-
don.

— Oczywiscie, zapamietam raz na zawsze!

— Alez nie!l Remember to nie wezwanie
~pomnij“, to moje imie chrzestne.

— Prze$liczne!  Zwiaszcza, gdy je nosi
osébka tak...

Urwal, zmiarkowawszy z jej wyrazu, ze
omal jej nie obrazit. Dodat wiec:

— Niechze pani raczy usigs¢, bym i ja
mogt spoczaé. Obiegtem dzi§ pdl Swiata.

Usiadta, a on przy niej; moze za blisko,
lecz skala byta waska, a ona nie mogta wska-
za¢ mu innego siedziska gestem uprzejmej
pani domu. Po dilugiem milczeniu Toni prze-
mowit:

— Remember... Jak to brzmi wspaniale!
Ze lez Robina na to nie wpadta! Parni zna Ro-
bing?

— Widziatam ja.

— Na ekranie?

— Nie, w pociagu.

— To pani nie widziata jej zgota! Ta, co
chodzi, taka zaklopotana, byle-jaka, to nie
Robina.  Widzi pani, ona musi by¢ calemi
dniami tak obrzydliwie wspaniata i szlachet-
na, ze nie dziwota, ze odpoczywa sobie od

tych podnioslosci, kiedy nie gra. | ja bylem
dawniej cztowiekiem wcale przyzwoitym, nim
zostatem zawodowo bohaterem. Mam tego po-
tad! Teraz, jak niema aparatu, tom taki pa-
skudnik....

— Doprawdy?

— Mowie pani. Az zbiera mie ochota gry-
wania opryszkéw, bym magt by¢ przyzwoitym
w zyciu codziennem. Czyby to co pomogio?
Bo, widzi pani, moje wzruszenia sceniczne
tak sie mieszajg z osobistemi, ze czasem sie
myle. Teraz wiem. Gdyby tylko ustawiono
aparaty, zobaczytaby pani, jakich dokazalbym
cudéw! Skoro$Smy jednak tylko we dwojke
i mam panig w swej mocy, czy pani mnie
w mocy swojej, — zdecht pies! — ani wiem,
co z sobg poczaé. Wszystko zalezy od pani:
czy pani jest bohaterkg? czy wampirem?

— Nie rozumiem...

— Najgorzej! W takim razie widze, ze
musze zagrac.. paskudnika! Co? Juz pocigg
nadchodzi? A niech go wszyscy... A zaczynato
sie juz co$ uktada¢ miedzy nami! Ufam, ze
moja tu obecnos$¢ nie jest dla pani kompro-
mitujaca? Gdyby tak bylo, schowam sie gdzie
niebadz. Niech przysytajg pociggi, poki innie
nie znajdg! Zatozytbym sie, ze to Robina za-
wrocita pocigg. Zmiarkowata zapewne, ze
mnie niema, podejrzewata, zem zwiat z dziew-
czyng, piekniejszg od niej... Przepraszam! Czy
mam sie ukry¢?

— Poco? Nikt mie tu nie zna. Wszystko
mi jedno, co sobie pomysla!

— Jak ja pani zazdroszcze! Czy moge je-
szcze czem$ pani ustuzyc?

ROZDZIAL XIII.

Byla to pierwsza, niezwykia przygoda w
zyciu miodej dziewczyny. A okazalo sie, ze
Tom odgadt prawde: Robina rzeczywiscie'
spostrzegta jego nieobecnos¢ i zaalarmowata
caty pocigg. Prozno konduktor zaklinat sie,
ze niespos6b zatrzymywaé pocigg, majacy
juz tyle godzin opoznienia, Robina nielylko
narobita wrzawy, lecz sama dala sygnat ma-
szyniscie (znata sie na tern, gdyz parokrotnie
odgrywata juz podobne sceny). Podejrzewata
tez, ze Tom nie pozostat sam i, zobaczywszy
go siedzacego z dziewczyng, miata juz ocho-
te odwota¢ poprzednie rozkazy; przewazyta
wszakze ochota powiedzenia Tomowi, co
0 nim mysli.

Mem wslizgneta sie chytkiem na swoje
miejsce, powitana z wylaniem przez Vive,
zadng ustyszenia wszystkich szczegdtow przy-
gody i rozczarowang, ze przygodzilo sie tak
niewiele.

— Tak, moja droga, — zawotata, — ja to
powinna bytam niby sama przewidzie¢. Bo
my, artysci, mamy tyle bajecznych przygéd
na scenie, ze jak co$ przydarzy sie naprawde,
a niema rezysera, zeby przez megafon ryczat
nam, jak mamy postgpi¢, to (krotko mo-
wigc) — klapa!

Spotkanie Holby’ego bylo w zyciu Mem
tym przypadkiem, ktory zawazy¢ miat na
catym jej przysztym losie. Zblizamy sie tez
juz ku kulminacyjnym momentom powiesci,
kiedy.. — ale o tern dopiero w przysztym
numerze.

O PIEKNE KWIATY W MIESZKANIU

Czyz trzeba ttumaczy¢ mieszkancom
wielkich miast, ile szczedcia i radosci
da¢ im mogg piekne kwiaty w mieszka-
niu? Czyz trzeba to tlumaczy¢ mie-
szkancom wsi i miasteczek, ktérzy w
mrozny dzien zimowy, kiedy wszystko
naokoto ugina sie pod catunem $niegu,
rozkoszowac sie moga u siebie w mie-
szkaniu bogactwem barw roslin kwitna-
cych, albo Swiezg zielenig ich lisci? Mo-
zna bez przesady powiedzie¢, ze piekne
kwiaty w naszych pokojach moga nie-
jednego’ ich mieszkanca pogodzi¢ z zy-
ciem, a w kazdym razie rozweseliC.
Cztowiek wspétczesny nie moze i nie
powinien zy¢ bez kwiatow i zieleni tak,

Z KSIAZKI STANISLAWA MAZURKIEWICZA:

jak nie moze i nie powinien zy¢ bez
stonca i powietrza...

Ale hodowanie kwiatow w mieszka-
niu nie |jest rzecza tatwag. Kazdy z nas
z wiasnego doswiadczenia wie, jaki za-
tosny widok przedstawia watta roslina
pokojowa, ktora w naszych oczach gi-
nie, a ktérej nic a nic poradzi¢ nie mo-
zemy. O ile sie chce mie¢ piekne kwiaty
w mieszkaniu, trzeba sie umie¢ z niemi
obchodzi¢. Temu celowi stuzyé ma no-
wa ksigzka

Stanistawa Mazurkiewicza: HODOWLA
KWIATOW W MIESZKANIU (z4, 8).

,Hodowla kwiatéw w mieszkaniu®
nie jest ksigzka, przeznaczong dla spe-
cjalistbw-ogrodnikow. Przeciwnie, ma
ona dosta¢ sie do rgk szerokiej publicz-
nosci, zamitowanej w hodowli kwiatow,
marzacej o nich w ciasnych $cianach
swego mieszkania. Napisana przejrzy-
Scie i dostepnie, oparta 0 duza wiedze
fachowa, ksigzka p. Mazurkiewicza tej
wiasnie publicznosci odda z pewnoscig
duze ustugi. Liczne rysunki w tekscie,
wykonane bardzo starannie, przyczy-
niajg sie wydatnie do jej urozmaicenia
i uprzystepnienia.

,HODOWLA KWIATOW IV MIESZKANIU“,



ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU

na zakonczenie noweli ,,Gos¢ w dom, Bog w dom”,

Konkurs nasz na zakonczenie noweli
p. t. ,Gos¢ w dom, Bog w dom" dat
wcale piekne wyniki: otrzymaliSmy
76 odpowiedzi,

co jest najlepszym dowodem zaintere-
sowania, jaki konkurs ten wywotat w
szerokich kotach czytelnikow miesiecz-
nika ,,Ksigzki*.

Na 76 odpowiedzi, nadestanych do
naszej redakcji,

73 konczg sie dobrze

i to w wiekszosci wypadkdéw matzen-
stwem!

Nikt natomiast z naszych czytelni-
kow nie wpadt na brzydki pomyst p.
Janho i nie uczynit z pieknej nieznajo-
mej — wspolniczki bandytéw. Swiadczy
to tadnie o dobrych sercach naszych czy-
telnikdw, a brzydko o charakterze p.
Janho, za ktérego bardzo sie wsty-
dzimy.

Za najlepsza uznaliSmy odpowiedz,
ktdérej autorem jest

p, Zygmunt Stuzewski (Warszawa).

Zakonczenie to drukujemy ponizej,
p. Stuzewskiego za$ prosimy o pofaty-
gowanie sie do ksiegarni M. Arcta po
odbidr pierwszej nagrody, t. j.
Artura Sliwinskiego: JANA SOBIE-
SKIEGO.

Za godng zkolei drugiej nagrody u-
znaliSmy odpowiedZ, ktorej autorka jest

p. A, Blizinska-Sochaczewska
(Liskow Kaliski),

odpowiedzi tej ze wzgledu na jej zbyt
powazne rozmiary i szczupto$¢ miejsca
drukowac jednak nie mozemy, ll-g na-
grode, t. j.
L, Bernackiego i T. Czapelskiego:
»OBIAD CZWARTKOWY*

wysytamy poczta.

Gos¢ w dom, Bdég w dom.
(zakonczenie oryginalne)

Pan Jan dziwit sie coraz bardziej.
Jednocze$nie ogarnat go gniew.

— Do mego mieszkania, taskawa pa-
ni — wyjakat. — Jestem Wielhorski.

Wyraz twarzy nieznajomej zmienit
sie nagle. Klasneta w rece.

— To pan jest, pan Wielhorski? Bie-
daku! Wiec nie dostat pan listow i de-
peszy?

— Jakich listow i depeszy? Nie wiem
0 niczem...

— To przeciez takie proste. Nie wra-
cal pan tak dlugo. Gospodarz domu pi-
sat do pana parokrotnie, ale nie dostat
zadnej odpowiedzi. Sgdzit wiec, ze pan
juz do Warszawy nie wrdci i... wynajat
mieszkanie mnie. Wiasnie dzisiaj sie
sprowadzitam.

Pod panem Janem ugiety sie kolana.

— Alez tak nie mozna — zaczat bet-
kota¢. — Ja do ministra... do sadu was
zaskarze.

— Biedaku — odparta pobtazliwie
nieznajoma. — Céz tu minister moze
pomoc? A do sadu... Proces moze pan
istotnie wygra¢, ale kiedy, po ilu mie-

sigcach... A tymczasem w tern przemi-
tem mieszkanku mieszkam — ja!

— A co ja zrobie — skarzyt sie juz
catkiem bezsilnie pan Jan. — Gdziez ja
sie podzieje? Na ulicy przeciez nocowac
nie bede...

Nieznajoma spojrzata nan swemi nie-
bieskiemi oczami. Pan Jan teraz dopie-
ro spostrzegt, ze oczy te byly bardzo
piekne.

— C0z ja panu poradze? Ostatecznie
mogtby pan przenocowac tutaj, w mo-
jem... t. J. w pana, no, ostatecznie w na-
szem mieszkaniu. Ale nie wiem sama,
czy moge, czy powinnam to panu pro-
ponowac... Mieszkam sama...

.Pan Jan rozejrzat sie w koto. Byto tu
ciepto, przytulnie, a nieznajoma miata
oczy naprawde piekne. Pan Jan posta-
wit walizki na ziemi.

— Pani pozwoli, ze przynajmniej od-
poczne — powiedziat.

— Oczywiscie, prosze, bardzo prosze.
Mnie samej cata ta sprawa jest mocno
przykra. Nie chciatam i nie chce robié¢
panu krzywdy. Poméwimy o tem jutro,
dobrze? Jako$ sie to utozy. Ale pan
zmarzt z drogi, prawda? Napije sie pan
wina, bardzo, bardzo prosze...

Niebieskie oczy patrzaty niemal bta-
galnie. Pan Jan poczut, ze migknie i ze
serce uderza mu zywiej. Nieznajoma
wyczytata widocznie w jego oczach zgo-
de, bo bez stowa juz postawita na stole
butelke z winem i dwa kieliszki...

Pan Jan wypit jeden kieliszek. Po-
tem drugi. Glowa zaczeta mu ciezy¢,
oczy klei¢ sie. Przez chwile widziat
przed sobg dwie pary biekitnych oczu,
jakie$ dwie, trzy, cztery gtowki kobie-
ce z krotkiemi ztocistemi lokami — po-
tem nie widziat juz nic, zasnagt jakims
twardym, niesamowitym snem.

*

Pan Jan obudzit sie nastepnego dnia
bardzo p6zno. Glowa bolata go okropnie.
Spat w jakiej$ dziwnej pozycji na nie-
wygodnem krzesetku w swoim stoto-
wym pokoju. Mieszkanie byto wyprzat-
niete niemal zupetnie. Okazato isie, iz
grasowata w niem banda ztodziejow,
ktérych sploszyt niespodziewanie pan
Jan. W kieliszku po winie byty jeszcze
Slady proszku nasennego. Niebieskooka
nieznajoma nalezata, oczywiscie, do ban-
dy. Zadaniem jej byto zaszachowanie
pana Jana, aby w ten sposéb ostoni¢ od-
wrot swych wspolnikéw. Z zadania swe-
go wywigzata sie dobrze.

,,Gos¢ w dom, Bog w dom*.
(Odpowiedz p. Z. StuZewskiego).

— Do pani mieszkania?... — Alez ¢4z
znowu! Wszak wracam z podrézy do
swego wiasnego domu, az tu niespodzie-
wanie zastaje panig. Wybaczy pani, ale
nalezy mi sie mate wyjasnienie.

— Jestem juz od pdt roku wihasciciel-
ka tego mieszkania — i nie rozumiem,
co to wszystko ma znaczyc.

— Ach, od pot roku? Czyli od tego
czasu, kiedy ja wyjechatem do Paryza!

Pan Wielhorski rozejrzat sie po po-
koju i ku swemu przerazeniu spostrzegt,
ze nie znajduje ani jednego sprzetu ze
znanych mu tak dobrze swoich rucho-
mosci.

— A gdziez sg.moje rzeczy?

— Nie jestem strozem pana rzeczy...
Prosze zresztg skonczy¢ juz raz te kome-
dje, w przeciwnym bowiem razie bede
zmuszona udaé sie o pomoc do dozor-
cy — odparta nieznajoma.

— Alez prosze bardzo! Z niecierpli-
woscig czekam na niego.

Nieznajoma uwazniej spojrzata w je-
go zatroskane siwe oczy.

— Przypuszczam, ze nie okaze sig
pan na tyle niedelikatnym, by narazic
mnie na przykrosci i zechce opusci¢ mo-
je mieszkanie dobrowolnie.

— Ani mysle, prosze, niech pani wy-
kona swoj zamiar!

Nacisneta guzik od dzwonka. Po
chwili weszta stuzaca z dozorca, ktory,
ujr*zawszy p. Wielhorskiego, wykrzyk-
nat:

— Ady¢ to nas pan radca! Moje usza-
nowanie panu radcy, cosik diugo pana
radcy nie byto wida¢, a ja rzetelnie bez
ten cas pilnowat mieszkania pana radcy.

— Widze, widze, jak to rzetelnie An-
toni pilnowat, bo sie az wystarat o opie-
kunke megoemieszkanial A moje rzeczy
gdzie?

— A uchowaj mnie, Panie Boze, sam
pilnowatem, i chwali¢ Boga wszycko
w porzadeczku, niech tylko pan radca
idzie obejrzed.

— Czyscie sie upili, czy co? Przeciez
jestem w swojem wiasnem mieszkaniu!

Tu pan dozorca nie mogt wytrzymac
dtuzej i wybuchnat Smiechem.

— A to ci dopiero heca, to pewnie
pan radca bez taki dtugi cas zapomniat,
gdzie mieszka i bez pomyike trafit na Il
pietro, zamiast na trzeciaka!

Pani domu odetchneta. Zmieszany
pan Wielhorski zwrdcit sie do niej, pro-
szac o0 przebaczenie. Zawrécit szybko z
miejsca i czmychnat jak strzata na Ill
pietro.

Pan Antoni miat racje: ,,wsycko by-
to w porzadeczku®. Drogie i kochane
mieszkanko! Z jakiem zadowoleniem o-
gladat wszystkie jego Kkaty... Po pew-
nym jednak czasie zaczat odczuwac ja-
kas$ pustke w swem mieszkaniu. Byt sa-
motny. Pewnego dnia zaczepit p. Anto-
niego, pytajac go, co to za jedna ta mio-
da osObka z li-go pietra. Pan Antoni,
otrzymawszy suty napiiwek, dokument-
nie zaczat opowiadac:

— Prosze faskawego pana, to uczona
osoba! A taka mioda i piekna i sama
jedna, nie boi sie nikogo, moéwig, ze
ksigzki pisuje.

Pana Jana Wielhorskiego co$ Scisne-
to za serce. Myslat, jakby tu znalez¢ po-
wtdrng okazje do odwiedzenia. Nie zwle-
kat dtugo. Pewnego dnia zapukat nie-
Smiato do jej drzwi. Zostat przyjety bar-
dzo sympatycznie. Wkrotce zapukat zno-
wuz, lecz juz nie do drzwi, a wprost do
jej serduszka, i otrzymat wyrazng od-
powiedz: ,, Tak — tak, Tak — tak, Tak —
tak!”



NASZ PLEBISCYT

,DZIKUSKA

Pisalismy w numerach poprzednich
0 tem, ze na nasz plebiscyt p. t.

Jaka powies¢ polska nadaje sie najbar-
dziej do sfilmowania

otrzymalismy bardzo duzo odpowiedzi.
Ostateczny rezultat przeszedt jednak na-
sze najSmielsze nadzieje. Otrzymalismy
mianowicie

243 odpowiedzi.

Dla informacji naszych Czytelnikow
podajemy ponizej tytuty niektorych po-
wiesci, wymienionych miedzy innemi w
odpowiedziach, nadestanych do naszej
redakcji:

BANDROWSKI JERZY: Teczowa obrecz,
KRASZEWSKI J, IGN.: Stara Basn (najwieksza
ilos¢ gtoséw: 36), MAIDRY JAN: Tajemnice
grodu trybunalskiego, STASKO PAWEL: Kwit-
ngce sady, Legenda fal, Jej wiosna, BUYNO-
ARCTOWA M.: Ojczyzna, PRUS B.. Lalka,
REYMONT Wk, ST.: Placéwka, Chiopi, IWASZ-
KIEWICZ J.: Jezdziec bez glowy. MNISZKOW-
NA: Tredowata, RODZIEWICZOWNA M.: Mie-
dzy ustami a brzegiem puharu, N1EZABITOW-
SKI W.: Przez $nieg i pozoge, SIENKIEWICZ
Id.. Ogniem i mieczem, ZEROMSKI ST.: Po-
pioty, PRZEWLOCKI: Prawdziwy mezczyzna,
MNISZKOWNA: Gehenna, RODZIEWICZOW-
NA M. Magnat, Straszny dziadunio, GLINSKI
M.: Zaloty kréla Jegomosci, ZUELAWSKI J.: Na
srebrnym globie, Zwyciezca, Stara ziemia, KRA-
SZEWSKI J. I.: Hrabina Cosel, JAWORNICKI
AL. M.: Synowie Kaina, ZARNOWIECKI B.:
Rok 1975, SIENKIEWICZ H.: W pustyni i w pu-
szczy. MALCZEWSKI ANT.: ,Maria" i StLO-
WACKI J.: Wactaw (razem), DEOTYMA: Bran-
ki w jassyrze, Panienka z okienka (nastepna
liczba gltoséw: 30), GRUSZECKI A.: Bojownicy,
Krety, Szarancza, Litwackie mrowie, SEOWAC-
Kl J.: Jan Bielecki, GASIOROWSKI J: Szwo-
lezerowie gwardji, KAZIMIERZ TETMAJER:
Legenda Tatr i Janosek Nedza-Litmanowski.

Wobec tego, iz najwiecej gtoséw pa-
dto — zdaniem naszem, stusznie — na
.Starg basn“ Kraszewskiego, wybra-
lismy z posréd nich do nagrody I-ej od-
powiedz najlepsza, a mianowicie list

p, Marjana Wdowickiego (Sosnhowiec).

P, Wdowicki pisze nam:

,Wyprowadzmy z lasu zapomnienia na
Swiatlo Jupiterow przepiekne, mchem poroste
postacie naszych legendarnych przodkdw, jak:
stary Wisz, piekna Dziwa i Doman, matka Rze-
pica i odtworzmy na filmie poganskie kontyny,
knie{'(e, ten caty kraj czaru i basni, te cudne uro-
czyska...

Mogli Niemcy sfilmowa¢ Nibelungéw, stwa-
rzajac epopeje germanska, sfilmujmy stokro¢
piekniejsza ,,Starg basn" 1 stworzmy epopeje
stowianska....

Firma M. Arcta stawia wlasnym sumptem
pomnik Kraszewskiemu — film polski niech mu
postawi drugi pomnik — pomnik ruchomy,
ktory dostepny bedzie dla kazdego na wszyst-
kich ekranach Polski."

_ Pierwszg nagrode przyznang p. Wdo-
wickiemu, t. j.
Album artystyczny Luwr Il
wysytamy jednocze$nie poczta,

I1-3 zkolei nagrode postanowilismy
przyznac p, JOozefie Olszewiczowej (Sis-
mianowicze, Slask), ktdra proponuje,
motywujac to szeroko i przekonywajgco,
sfilmowanie

,,Panienki z okienka“ DEOTYMY.

Pani Olszewicziowa pisze nam:

Temat tej powiesci jest historyczno-patrjo-
tyczny, niezwykle nadajacy sie dla propagandy
polskiej; porusza stosunki polsko-gdanskie w
przesztosci, maluje potege Polski i jej marynar-
ki w XVIl-ym wieku... Ttem powiesci jest daw-

CZY

ny Gdansk i Puck, a przeniesienie tam wytwor-
ni filmowej nie wymaga wielkich kosztow... Ak-
cja jest petna zycia 1 ruchu, czesto sg zmiany
sytuacji i obrazow... Charaktery osob, wyste-
pujacych w powiesci, zarysowujg sie wyraznie,
bez zbytniego pogtebiania psychologji, co w fil-
mie nie uwydatnia sie... Stroje z XVII wieku
sg bardzo malownicze i efektowne... Powies¢
jest zdrowa jako mysl, barwna i zywa, a film,
z niej wykonany, powinien pocigga¢ oczy roz-
maitoscig tha i strojow i utrzymac¢ w zaintereso-
waniu samym biegiem akcji bez dodatkowych

objasnien i napisow.
I1-3 nagrode, t. |.
Malarstwo polskie XIX i XX-ego wieku
przez E, Niewiadomskiego,

wysytamy p. Olszewiczowej pocztg.

Wreszcie nagroda Ill-a,

PostanowiliSmy po gtebokim namysle
az dwom osobom przyznac te nagrode,
dwie bowiem odpowiedzi zastugujg w
rownej mierze na to wyrdznienie, a mia-
nowicie projekt

Ks, Jozefa Rokosznego (Radom),

POWIESC POLSKA NA FILMIE

Niedawno wszedt na ekrany stolicy wielki
film polski ,,PAN POLICMAJSTER TAGIE-
JEW", wedtug Gabrieli Zapolskiej, wykonany
przez rezysera Juljana Gardana, z udziatem
B. Samborskiego, Nory Ney, E. Bodo, Sawana,
Harra i Marji Bogdy. Film ten uwaza¢ mozna
za jeden z najleﬁszych obrazéw polskich. Rezy-
ser Gardan, zachecony powodzeniem, zamierza
w najblizszym czasie przystgpi¢ do realizacji
filmu ,,Czarna Pani“, wedlug powiesci A. Mar-
czynskiego.

Wytwornia ,,Gloria“, ktéra wykonata film
,.Przeduiosnie”, rozpoczeta prace nad filmem
,,MOCNY CZLOWIEK" na tle powiesci S. Przy-
byszewskiego, powierzajac rezyserowi H. Szaro
rezyserje tego filmu.

Nowopowstata wytwdérnia ,,Gaumont” zapo-
wiada na okres najblizszy wykonanie trzech fil-
mow, wszystkie rezyserji Michata Waszynskie-
go. Na pierwszy ogien pojdzie ,,MAGNAT" we-
dtug powiesci Rodziewiczowny. Posta¢ tytutowg
wykona ZbyszkoSawan, Kalinowskiego zagra Je-
rzy Marr, jego zone — Marja Bogda, sierotke
Jozie — Jaga Poryta i matke magnata — Tekla
Trapszo. Drugi film, to zaproponowana w na-
szym plebiscycie przez panig Jozefe Olszewi-
czowg i nagrodzona drugg nagrodg ,,PANIEN-
KA Z OKIENKAT, wedtug utworu Deotymy. Te-
mat do trzeciego filmu nie zostat jeszcze osta-
tecznie wybrany, wiadomo jedynie, ze bedzie to
jeden z utworéw Weysenhoffa: ,,Sobdl i panna“
ub tez ,,Puszcza". Jako doradca prccowac przy
tym filmie bedzie znany poeta i mysliwy Juljan
Ejsmond.

Rezyser Jozef Lejtes, tworca ,,Huragana"
przystepuje do prac nad filmem ,,JEGO ¢;ONA",
osnutym na tle powiesci Ferdynanda Goetla
»Z DNIA NA DZIEN". Scenarjusz zostat opra-
cowany wspdlnie przez autora i rezysera.

Jedna z wytworni zapowiada przystgpienie
do prac nad filmem ,,DEWAJTIS", osnutym na
tle powiesci Marji Rodziewiczéwny, wytwdrnia
,.otarfilm” zamierza realizacje filmu zwalczaja-
cego handel zywym towarem. Scenarjusz jeszcze
nie zostat ostatecznie ustalony, wedtug wszelkie-
go prawdopodobienstwa zostanie on osnuty na
tle powiesci Marczynskiego ,,NIEWOLNICA
Z LONG ISLAND™". .

. Rezyser Buczkowski, realizator ,,SZALEN-
COW" zamierza nakreca¢ film ,,Ostatni pojedy-
nek”, wedlug scenariusza Antoniego Marczyn-
skiego. Wytwérnia ,,Sfinks", najstarsza polska
placéwka przemystu filmowego, nie wybrata je-
szcze ostatecznie tematu do realizacji. Pertrak-
tuje z szeregiem autorow.

Kilka wytworni deklaruje gotowos¢ krece-
nia ,,HANI", wedlug Henryka Sienkiewicza.
Szczego6lnie intensywne zabiegi w tym kierunku
czvni prof. Maurycy Krol, znany wytworca obra-
z6w w Szwecji i Niemczech, ktory ten film pra-
gnie realizowa¢ przy wspoétudziale kapitatu za-
granicznego.

-PAN TADEUSZ?

Ks. Rokoszny [jako najodpowiedniej-
(squ do sfilmowania powie$¢ polska po-
aje

Branki w jassyrze DEOTYMY,

Ks. Rokoszny pisze nam:

Kiedym czytat te powies¢, zdawato mi sie,
ze widze przed sobg wielka dtugg galerje wspa-
niatych obrazdéw, ilustrujgcych poszczegolne sce-
ny. ..Rzecz dzieje sie w wielu miejscowosciach:
w dworze szlacheckim, w Krakowie, na dworze
krélewskim, w klasztorze, dalej napad Tata-
row, wedrowka daleka w jassyr, pobyt w cen-
trum Azji, jaskrawe sceny na dworze chanéw,
dhugi powrot wsréd bajecznych okolicznosci do
ojczyzny. Jakiz to bogaty materjat dla filmu.
llez zainteresowania, ile nowos$ci, nawet sensa-
cji. A tre$¢ szlachetna i gérna. Bohaterkami sg
niewiasty polskie.

Jest to powie$¢ polska. A przez film po-
winnaby sie sta¢ wszechswiatowa... ,,Branki w
jassyrze" jest to powies¢ w wielkim stylu... Je-
stem najmocniej przekonany, ze gdyby ,,Bran-
ki“ byty przettumaczone na jezyk francuski lub
angielski, zostatyby sElmowane przez pierwszo-
rzedne wytwornie filmowe zagraniczne..."

Nagrode trzecig przyznaliSmy nadto
za sumienny i ciekawy projekt

p, Brzezanskiego,
ktéry, niestety, nie pozwala nam podac
swego prawdziwego nazwiska. P. Brze-
zanski proponuje, mianowicie, aby dla
filmu przerobié
Jana Bielckiego J, SEOWACKIEGO,

motywujac to tem,

1) ze do dzi$ dnia istniejg w Brzezanach:
zamek Szaniawskich wraz z kaplica zamkowg
i pamiagtkami, kosciot farny oraz cerkiewka,
w ktérych okolicy akcja, opisana przez Stowac-
kiego, miata miejsce,

2) ze wstrzasajace sceny petne nastroju, de-
moniczne postacie sg juz jakgdyby rzucone na
ekran i nie wymagajg osobnego scenariusza...

i 3) ze zasadnicza mysl powiesci jest wy-
razona stowami poety w 46 wierszu utworu:
»kraj zdradzit, lecz zdrada zabija"; my$l ta po-
winna by¢é mottem na filmie, a patrjotyczne
i moralne jej znaczenie samo za siebie prze-
mawia.

Nagrode zatem lll-g, t. j. po jednym
egzemplarzu

Kunigasa J. I, Kraszewskiego,

przesytamy ks. Rokosznemu i p. Brze-
zanskiemu poczta.

Nagrode I1V-tg, t. j. 50 toméw wy-
dawnictwa Ksigzki zycia rozlosowalismy
miedzy uczestnikéw konkursu i rozesta-
liSmy nastepujagcym osobom:

E. Lipeckiej, Wegrow Lubelski, B. Kazimier-
czykowi, Nowosady, E. Wojtczakowi, Pabjanice,
Z. Szczerkowskiemu, L. Hadzewiczowi, Zdotbu-
né-w. J. Gérbielowi, Suchedniéw, P. Popowiczo-
wi, Ptonsk, J, Madremu, Piotrkdw, F. Siarkow-
skiemu, Zgierz, A. Czarnokonskiemu, Samorzad-
ki, J. Antosiewiczowi, Warszawa, J, Zacharéw-
nie, Krdlewska Huta, J. Delgiado, Swieciany,
J. Jasinskiemu, Jazwiny, A. Gorbaczow!, Gar-
bacze, J. Kochanskiej, Warszawa, W} Rusin-
skiemu, Pako$¢. St. Potockiemu, Ostrowiec, J.
Kuskowskiej, Warszawa, M. Kosmanowi, lzbica
Kujawska, L. Kosmanowi, tamze, J. Piaseckie-
mu, Rézanystok, S. Pigtkowskiemu. Myslenice,
St. Lenkiewiczowi, Warka, Helenie Heilig, Gru-
dzigdz, R. Cichockiemu, Warszawa, J. Lassocie,
Szczekociny Kieleckie, St. Gatgzce, Warszawa, J.
Wotosowiczowi, tomazy, A. Hotocie, Serehdw,
M. Zaleskiej, Warszawa, M. Talko-Porzeckiemu,
Warszawa |. Halickiej, Warszawa, K. Bystrej,
Radom, W. Augustynskiemu, Kielce, M. Czaj-
kowskiemu, Tarnopol, F. Janowskiej, Lwow,
L. Burskiej, Zgierz, C. Horodynskiej, Warsza-
wa, F, Loientzownie, Ptock, J. Gorowskiej, Ka-
towice, H. Mullerowi, Biatystok, M. Niniew-
skiej, Wilno, T, Nowackiemu, £6dz, B. Strzy-
zewskiej, Grodno, St. Majewskiemu, todz, L.
Orskiemu, Lublin, H. Celinskiemu, Krakéw, M.
Gotebiowskiej, Tarnéw, Z. Kwiatkowskiemu,
Warszawa.



NOWE POWIESCI REX BEACHA

Czytelnikdéw polskich zainteresuje
z pewnos$cig wiadomos¢, iz w

Czerwonych ksigzkach M. Arcta

ukazaty sie nowe powiesci Rex Beacha,
ktérego dwie pierwsze powiesci — t. |.
»Zelazny szlak” i ,,Gwiazda samotna“—
zdobyty sobie w polskiem ttumaczeniu
wstepnym bojem naszg publicznosé.

,Kto chce dowiedziec¢ sie, jak wygla-
da ksigzka, ktéra potrafitaby w ma-
sach zajg¢ miejsce ,, Tredowatych” i roz-
nych ,,Dzikusek” niech przeczyta te
wihasnie powiesé. Ksiegami M. Arcta
trzeba pogratulowa¢ wyboru“ — pisze o
»Zelaznym Szlaku“ Rex Beacha ,,Praw-
da“ (LdédZ). Nowe powiesci Rex Beacha
a mianowicie

PELYNNE ZtOTO (zt. 6.40)

|
DZIEWCZE Z DALEKIEJ POLNOCY
(z. 6.40),

odznaczajg sie temi samemi zaletami, co
»Zelazny Szlak®, co ,,Gwiazda samotna“
tegoz autora, tak samo, jak te powiesci
tchng zdrowym optymizmem, wiarg w
zycie i wihasne sity.

Ptynne zioto,

to nafta, kaprysna, nieobliczalna nafta,
W ciggu paru godzin czynigca z nedza-
rzy bogaczy, przyciggajgca do siebie ty-
sigczne rzesze zawsze glodnych zysku
ludzi. W cieniu wielkich Zrodet nafto-
wych zyja, walczg i cierpig ludzie silni,
zahartowani w walce z zywiotem, moc-
ni, twardzi, zawzieci i surowi, nie mo-
gacy zapomnie¢ o raz doznanej krzyw-
dzie, przez cate zycie szukajagcy pomsty
na tym, ktory te krzywde czy zniewage
ma na sumieniu.

Rex Beach kocha sie w opisach nie-
tylko walk ludzi miedzy sobg, ale —

przedewszystkiem walki ludzi z zywio-
tem. Plynne zioto to epopeja zmagania
msig ludzi whasnie z zywiotem, z potez-
nym a nieprzeniknionym zywiotem, prze-
kreslajagcym niejednokrotnie wszystkie
rachuby i plany ludzkie, szydzacym
z ludzkich nadziei i przewidywan.

Jak wszystkie powiesci Rex Beacha,
jest i Ptynne zioto historjg petng rozma-
chu i zycia — prawdziwie amerykan-
skiego. Jest to powie$¢ mocna. Jest to
zarazem powiesC, z ktorej tryska pew-
nos$¢ siebie i otucha. Mimo to, iz gtow-
ny bohater ksigzki zostaje ostatecznie
zwyciezony, cztowiek ten nie pada i nie
ginie. Podtrzyma go z pewnoscig mi-
toS¢ kobiety prostej i silnej, jak sam zy-
wiot. ,,Ptynne zioto“ konczy sie weso-
tym $piewem, dobywajacym sie z piersi
tej kobiety, $piewem, Kktory jest najlep-
szym dowodem tego, iz zycie jest moc-
niejsze nad wszelkg porazke i nieszcze-
Scie, i ze kazdy cztowiek silny z kazdg
kleskg da¢ sobie rade moze.

W inne zupetnie Srodowisko przeno-
si Rex Beach swoich czytelnikéw w nie-
stychanie zajmujacej powiesci p. t.

Dziewcze z dalekiej Potnocy.

Na dalekiej, ponurej Potnocy zyja i
walczg gromadki poszukiwaczy ziota,

ARCYDZIELA

JOSEPHA
CONRA DA

DOTYCHCZAS ZOSTALY 'WYDANE:
SZALENSTWO ALMAYERA

z przedmowg Stefana Zeromskiego
w llomaczeniu A. Zagorskiej.
Z rycinami- Shron 224 4- XXXII. zZ}. 8,—,
w ozd. opr. zt 11.—

MURZYN Z ZAtOGI NARCYZA

Opowiadanie o Kasztelu.
w ttomaczeniu Jana Lemanskiego.
Str. 224. zt 6. -, w ozd. opr Zt 9.—

OPOWIESCI ZAStYSZANE

(Dusza wojownika. Ksigze Roman. Opowiesc.
Czarny sternik).

Z przedmowa R. B. Cunninghame'a Graharna
w ttomaczeniu
T. Sapieiyny i Stanistawa Wyrzykowskiego.
Str. 152. zt. 4.— w ozd. opr. Zt 7—

NOSTROMO

Powies¢ z pabrzeza morskiego
w tlomaczeniu Stanistawa Wyrzykowskiego.
2 tomy. Str. 640. zt. 18.—, w ozd. opr. Zt. 24.—.

WSROD PRADOW

(Plantator z Malty. Wspo6lnik. Gospoda ,,Pod
trzema wiedZzmami". Z powodu dolaréw).

W tlomaczeniu Teresy TatarkiewiczOw«].
Str. 232. zt. 6.— w ozd. opr. Zt 99—

TAJFUN

w ttom J. B. Rychtinskiego.
Str. 136. zt 3.80, w ozd. opr. Zt 6.80.

WYDAWNICTWO

DOMU KSIAZKI POLSKIEJ
Warszawa, Plac Trzech Krzyzy 8.

Do naoycia we wszystkich ksiegarniach

prawdziwego ztota. Tam, gdzie sie to
ztoto znajduje, tam powstajg nowe osa-
dy ludzkie, wzrastaja miasta i wsie, ro-
dza sie bogactwa. Zycie mieszkancéw
tego dziwnego Kkraju uzaleznione jest
catkowicie od tego blogostawionego, a
zarazem i przekletego kruszcu, ku kto-
remu zardbwno wyciggajg rece szlachet-
ni i zbrodniarze, ludzie réznych narodo-
wosci, réznego pochodzenia i rasy.

W tej dziwnej, jedynej w swoim ro-
dzaju atmosferze rodzi sie i rozwija mi-
to$¢ dzielnego porucznika arrnji amery-
kanskiej i pieknej, czystej |;ak fza, dziew-
czyny, uchodzacej za metyske, a beda-
cg — jak sie okazuje — czystej krwi
Amerykanka, Ale o tern dowiaduje sie
i ona sama i jej przyszty maz dopiero
wtedy, Kiedy prawdziwa, czysta i moc-
na mito$¢ zwyciezyta w sercu Amery-
kanina, wahajgcego sie, czy moze za-
$lubi¢ metyske — wszystkie przesady i
uprzedzenia. Ten tak typowy dla powie-
$ci amerykanskiej ,,happy enol" poprze-
dzony jest diugim szeregiem scen ! epi-
zodow niezmiernie interesujacych, pet-
nych dramatycznego napiecia i prawdzi-
wie amerykanskie] werwy.

Galerja rozmaitych typow ludzkich
przesuwa sie, jak w barwnym filmie,
przed oczami czytelnika.

Powiesci Rex Beacha obok swojej
niezmiernie interesujgcej fabuty pocig-
gaja czytelnika jeszcze czem$, mianowi-
cie zywym bardzo humorem. Sytuacja
bardzo dramatyczne, petne naprawde
silnego napiecia, przeplatajg sie u niego
ze scenami pogodnemi i wesotemi. Rex
Beach ma duze wyczuc'e dla komizmu
charakterdw i sytuacyj, dla dobrego dow-
cipu, czy nawet kawatu. Lektura jego
powiesci doda¢ moze otuchy do zycia
I natchna¢ wiarg w swoje sity. Ludzie
jego sg zdrowi i silni, peini animuszu
i odwagi, mierzacy sity na zamiary, nie
zamiary wedtug sit. Jest to zwycieska li-
teratura mocnego i poteznego narodu.



LITERATURA
| SZTUKA NA ULICY

Gdy przychodzi wreszcie tak diugo
i z taka niecierpliwoscig oczewana wio-
sna, gdy pierwsze ciepte podmuchy prze-
ciggna ulicami Warszawy, z matych skle-
pikéw, z ciemnych nor, zatechtych ksie-
garenek i antykwami wysypuje sie lite-
ratura — na ulice.

Swieze glosy dziecinne Kkrzycza:

— Cate trio za 5 groszy: Ramonal
O, Dolores! Pantera!

Ale na tern nie koniec.

IV Halach na ,Koszykach* na Ordy-
nackiem wyktadajg na stragany jeszcze
piekniejszg literature. Powiesci o strasz-
liwym ,Zygfrydzie sitaczu i krélu“ i o
~-Kunegundzie, ktora 12-tu synow jed-
nem porodzeniem powita“ (czytaja to
bez przerwy od 16-go wieku...). Obok be-
letrystyki ksigzki ,naukowe*: ,Jakich
mezczyzn za mezOw wybiera¢ nie na-
lezy*...

Ale i sztuka nie jest tu w zaniedba-
niu. Oto malenki rodzajowy obrazek,
podpatrzony na targu na Ordynackiem.

Punkt srodkowy sceny stanowit duzy
obraz w ztotych ramach. Na obrazie buj-
na zielen, pod jednem z drzew dziewica
w lazurowym ptaszczu, pogrgzona w czy-
taniu ksigzki, z za drzewa wyglada twarz
drugiej dziewicy; na pierwszym planie
rycerz w szkartatnym ptaszczu na ko-
niu, a na horyzoncie zamek warowny...

A przed obrazem gromadka: witasci-
ciel ,salonu sztuki* sasiadka z sasied-
niego straganu i dwie kupujace — mat-
ka i corka. Mama, petna zachwytu, juz
dawata zadatek, ale corka odradzata:

— Ale! da mama zadatek, a potem
tatusiowi sie nie spodoba i nie wykupi!

— ,, To to“ sie nie spodoba? — wotat
wiasciciel — taki lanszaft* to amator-
ska rzecz, to sie kazdemu podoba!

— A jak tatu$ powi, ze kolory za ja-

skrawe? — piszczala sprytna coéreczka.
— Eee,... — palita sie do obrazu ma-
ma — ile tu czerwonego! A jak czerwo-

ne, to juz tadne... Dam zadatek! Zoba-
czysz, Fela, catg otomane ozdobi!

— Otomane? — krzyknat wiasci-
ciel — to u panstwa otomana To juz
~musowo” kupic!

Chwile w milczeniu przygladano sie
arcydzietu. Wreszcie wiasciciel powie-
dziat:

— Sam rycerz juz tyle wart, ile mo-
wie, a co tu jeszcze tego: taki kon, drze-
wa, trawa, zamek, dwie kobity...

— No, jednej to prawie nie wida¢ za

drzewem... — witrgcita kupujaca.

— Nie wida¢? — zaperzyt sie wia-
Sciciel galerji — a gtowa? Glowa, moja
pani, to ,gront*!

— No, ma sie rozumiec... — zgodzita
sie sgsiadka.

— To ,lanszaft* dla familijnego do-
mu, godny ,lanszaft”, amatorska rzecz!

— A jak tatus$ sie nie zgodzi? — pi-
szczata ostrozna coreczka.

Ale zapalona mama juz wysuptywala
zadatek.

Nazajutrz, przechodzacy przez targ
-na Ordynackiem“ nie zastali juz na
zwykiem miejscu czerwonego rycerza.

Wida¢, tatus sie zgodzit...

Quidam.

lle osOb Kupuje

W catej Polsce jest zaledwie 1 mi-
ljon takich ludzi, ktérzy moga kupic¢
ksigzke! Jeden miljon na 30 miljondw,
co trzydziesty cztowiek zaledwie, moze
by¢ uwazany za klienta ksiegarni. A w
Stanach Zjednoczonych takich, jak ich
nazywam: potencjalnych  nabywcow
ksigzek, jest 30 miljonow, czyli czwarta
czes¢ catej ludnosci. W Anglji i Francji,
co czwarty cztowiek moze kupi¢ ksigz-
ke. W Niemczech obecnie co szosty a
przed wojng co trzeci, nietylko mogt, ale
I kupowat. We Wioszech co 6smy, w
Czechostowacji co pigty. A w Polsce,
powtarzam 29 na kazdych trzydziestu
mieszkancow zyje bez ksigzki.

Dlaczeg6z to Polska przedstawia sie
tak katastrofalnie?

Sktadajg sie na to dwie przyczyny:
brak zamoznosci i brak o$wiaty, a w do-
datku bardzo nieszczesliwe rozmieszcze-
nie tych brakow w spoteczenstwie; prze-
waznie tak sie zdarza, ze ci, ktérzy ma-
ja odpowiednig kulture do kupna ksig-
zek, nie majg na nie pieniedzy, ci zas,
ktérych sta¢ na cate bibljoteki, ci... no
ci, powiedzmy delikatnie, nie dorosli do
tego. Ksigzke kupuje cztowiek dopiero
po zaspokojeniu tak zwanych pierw-
szych potrzeb: pozywienia, ubrania,
mieszkania i niektorych potrzeb drugie-
go rzedu: zdrowia, stroju, zabawy. To
znaczy, ze jezeli weZzmiemy za spraw-
dzian wartosci aprowizacyjne, to jasne
jest dla mnie, ze nalbywca ksigzki jest
dopiero ten cztowiek, ktéry sie odzywia
ponad przecietng norme, ewentualnie,
cze$¢ tych ludzi, ktérzy pochfaniajg za-
ledwie wystarczajacg ilos¢ kaloryj, ale
ktoérych duch jest znacznie mocniejszy
od kieszeni. Ot6z w Polsce takich lu-
dzi jest zaledwie 4.000.000, t. j. 16% od
25.000.000, gdyz od catkowitej liczby
mieszkancow trzeba odliczy¢ Rusindw,
Biatorusindéw i Rosjan; z tego trzeba od-
rzuci¢ potowe, aby otrzymac ludzi w wie-
ku od lat 20 do 50, a w tych latach jest
w Polsce 50% analfabetbw — zostaje
wiec tylko ten nieszczes$liwy miljon, kto-
ry ma utrzymac literatdw, wydawcow,
ksiegarzy i drukarzy, a tego bractwa jest
a jest... Nic wiec dziwnego, ze wszystko
piszczy, literaci wymyslaja na wydaw-
cow, wydawcy na spofeczenstwo, a po-

maga to... przystowiowe kadzidto sta-
nowczo wiekszg korzy$¢ przynosi, bo
przynajmniej powietrze po umartym od-
Swieza. llos¢ potencjalnych nabywcéw
ksigzek dla innych panstw obliczytem na.

Przecietny naktad jednej ksiazki w Stanach
Zjedn. i w Polsce: w Stanach 44,000, w Pol-
sce 3,300.

podobnych zasadach, jak dla Polski, bio-
rgc pod uwage stosunki aprowizacyjne,
ogolny stan oswiaty, wolny dochéd spo-
feczny, skiad etniczny i rasowy. Liczby
otrzymane stanowig ,napiecie czytelni-
cze* danego kraju.

Zobaczymy teraz, w jakim stosunku
jest to napiecie do produkcji wydawni-
czej, to jest do ilosci dziet wychodza-
cych rocznie w danym kraju.

Gwattu! Polska na czele produkcji
wydawniczej Swiata. Stosunkowo bio-
ragc, wydaje 18 razy wiecej, niz Stany
Zjednoczone, 7 razy wiecej, niz Francja
i Wiochy, 5 razy wiecej, niz Czesi, a
prawie 3 razy tyle, co Niemcy, ktorzy
sie przeciez z ksigzkg rodzg i z ksigzka
umierajg i gdzie co 10 cztowiek to pro-
fesor. Co to znaczy? To znaczy, ze na-
sza ruchliwo$¢ intelektualna (kto$ nie
przyzwoity powiedziatby moze: grafo-
manjaj jest niebotycznie wigksza, niz go-
spodarcza i os$wiatowa mozno$¢ spozy-
cia ksigzki; nic dziwnego wiec, ze prze-
cietny naktad w Polsce wynosi zaledwie
3300 egzemplarzy, przytem czesto poto-
wa idzie na makulature. W Stanach
Zjednoczonych przecietny naktad 44 ty-
sigce, a rozejscie sie jednego dzieta w
100 do 200 tysiecy egz. w ciggu jedne-
go roku nie jest rzadkoscig i nie trzeba
na to zadnej sensacji; wystarczy ,,Na-

L I~ e C oL S
llo$¢ g5 > 255 28238
1lo$¢ ludno-  Napiecie  wydawnictw o§§ Sz 28 ig
Sci przyj, za  czytelnic- rocznie SEE Z,\;‘S s S—‘g%
podstawe  twa, gw  Ogo- ina1000 oL =23 SNEQ
, < S > O 0o a >0 0o g
fem  glow S23 22T TR
Stany Zjedn. bez kolorowych . 100,000,000 30,000,000 10153 10,1015 0,338 1905 10,1]
Anglja z kolonjami - - - - 70,000,000 17,500,000 13810 0,157 0,781 1433 9,64
Francja z kolonj. i ekspansja. 52,000,000 13,000,000 11922 10,2293 0,917 506 23,53
Niemcy z Niemcami krajow
sgsiednich........cccooceiie 75.000,000 11,250,000 31026 0,4137 2,761 446 70,0;
Italja oo 40,000,000 7,000,000 6533 10,1631 0,933 360 18,0
Czechostowacja bez Niemcow,
Rusinéw i Polakdw 10,000,000 2,500,000 2929 10,2929 1172 - —
Polska bez Rusindéw i Rosjan. 25,000,000 1.0G0.000 6204 0,248 6,204 75 82,72



w Polsce Ksigzki?

poleon“ Ludwiga albo ,Historja filozo-
fji" Duranda.

Do dawnych miar potegi i kultury
panstwa: zuzycia zelaza, mydta i cukru
przychodzi nowa: zapotrzebowanie sto-
wa drukowanego. W obecnych czasach
potegg moze by¢ tylko naréd o wyso-
kiej przecietnej kulturze.

W Polsce kulture takg ma tylko mi-
ljon ludzi, poszczegdlna jednostka z te-
go miljona jest moze bardziej kultural-
na, niz poszczegoélna jednostka z 30 mi-
ljonbw napiecia czytelniczego w Sta-
nach Zjednoczonych. Ale tu jedna na 30,
a tam % cze$¢ catej ludnosci. Rezultat:
przecietna kultura Stan. Zjedn. wyrazo-
na przez zuzycie ksigzek jest 5 razy
wyzsza od takiej przecietnej w Polsce.
Polska zuzywa rocznie na gtowe % egz.
(og6lny naktad wszystkich wydawcow
20.000.000), podczas gdy Ameryka pra-
wie cztery egzemplarze (ogolny nakiad
430.000.000, nie liczac olbrzymiego im-
portu ksigzek w jezykach emigrantdéw).
Na takim uktadzie stosunkéw w Polsce,
t. j. niskiem napieciu czytelniczem a nie-
proporcjonalnie wielkich wymaganiach
intelektualnych nielicznej grupy inteli-
gencji, co powoduje nadprodukcje dziet
przy bardzo matych przecietnych nakia-
dach, przedewszystkiem cierpig wydaw-
cy, niemniej jednak autorzy, ktérych
zarobki zaleza gtownie od wysokosci
sprzedanego naktadu. Jasne jest, ze
wiekszg korzy$¢ bedzie miat autor, gdy
otrzyma 10% od 15.000 ksigzek, niz
gdyby dostat 20% od 3000, a przytem
w pierwszym wypadku ksigzka bedzie
0 50% tansza, niz w drugim.

Warunkiem rozwoju catego przemy-
stu wydawniczego jest wiec:

| — zwiekszenie napiecia czytelni-
czego w Polsce,

Il — zwiekszenie naktadu kazdej po-
szczegolnej ksigzki.

Do zrealizowania tych postulatow
zabierajg sie wydawcy polscy z calg e-
nergja, sami jednak wiele nie poradza,
do pomocy winni przedewszystkiem sta-
na¢ najbardziej zainteresowani, t. j. lite-
raci, dla przykiadu bowiem podam, ze
w dwoch najwiekszych spotkach akcyj-

Pieniqdze,Pieniqdze)T_
eni~dze albo ;yci_e! !

ytutor

nych ksiegarskich honorarja autorskie
pochfaniajg od 12 do 15% wszystkich
wptywow ze sprzedazy ksigzek, podczas
gdy czysty zysk wiascicieli przedsie-
biorstwa wynosi zaledwie 2% tych wpty-
wWOw.

Dalej muszg pomoc rzad i samorza-
dy. Wprawdzie szkolnictwo zatacza co-
raz szersze kregi, ale strona czytelnic-
twa za malo jest przez nasze czynniki
oSwiatowe uwzgledniana. Na dtugo je-
szcze czytelnia, biblioteka i wypozyczal-
nia ksigzek bedg musiaty wyrownac
niemozno$¢ materjalng kupna ksigzki na
wiasno$¢; w tym kierunku wiec musi
iS¢ wysitek catego spoteczenstwa. Opie-
rajac sie na tern, co Polska w dziedzinie
oSwiaty juz zrobita, wierze, ze i sprawa
czytelnictwa bedzie sie rozwijatla i ro-
sta w szybkiem tempie. Z drugiej stro-
ny przez lepszg organizacje i wzajemne
porozumienie wydawcOw uda sie na
pewno zmniejszy¢ liczbe wydawnictw i
dostosowa¢ jag do moznosci gospodar-
czych i stanu kultury Polski. Bedzie to
z wielkim pozytkiem zaréwno dla kraju,
jak i dla wszystkich przy ksigzce pra-
cujacych.

Pewny jestem takze, ze panowie lite-
raci i dziennikarze coraz silniej sprawe
czytelnictwa popiera¢ beda — a czeg6z
prasa nie zrobi? Moze nawet uda jej sie
usung¢ szalong niesprawiedliwos$¢ uczy-
niong ksigzce w ustawie o podatku obro-
towym, ktéra réwna ksigzke z kazdym
innym towarem, nie przyznajac jej na-
wet praw artykutu pierwszej potrzeby;
tymczasem powinna korzystac z tych sa-
mych przywilejow, ktore maja, zupetnie
stusznie zresztg, czasopisma, tego podat-
ku obrotowego nie optacajace wecale.

A w ksigzce jako towarze bardzo
szlachetnym, w ktorym schodzg sie wy-
twory licznych przemystow, podatek o-
brotowy urasta posrednio az do 5%. Je-
zeli wezmiemy, ze og6lne podatki w ksie-
garstwie wydawniczem wynoszg od 12
do 15% w stosunku do kapitatu nakta-
dowego, to jasnem sie staje, ze jednym
Z najwazniejszych warunkéw rozpo-
wszechnienia sie ksigzki bedzie takze
ulgowe traktowanie jej pod wzgledem
podatku.

Podatki

W

Wydawca: futorze, nie strzelaj! Wutezmu
lepiej swe sity, aby ten biedny maty szybcie
podrdst,to moze nam oba Izej be dzi e.

CZY WIECIE, ZE...

Polskie Tow. Wydawcow Ksigzek na
wystawie Poznanskiej zajmuje specjalng
salg w pawilonie prasy. Mimo ciezkiego
potozenia finansowego, w jakiem sie
ksiegarstwo polskie znajduje, zdobyto
sie ono na ten dowod swej zywotnosci,
chcgc przedewszystkiem zwrdci¢ uwage
rzadu i spoleczenstwa na koniecznosé
popierania czytelnictwa;

z firmy Gebethner i Wolff, ktéra do-
tychczas byta wilasnoscig rodziny Ge-
bethnerow i rodziny Wolfféw, wystgpita
wraz z corkami wdowa po $. p. Jozefie
Wolffie; firme prowadzg obecnie w dal-
szym ciggu panowie Gebethnerowie;

w Paryzu mieszka jedyny juz i po
Smierci Wihadystawa Mickiewicza ostatni
syn wieszcza — JOZEF MICKIEWICZ.
IV przeciwstawieniu jednak do brata, J6-
zef Mickiewicz zadnego udziatu w zyciu
kolonji polskiej w Paryzu nie bierze i na
wszelkie proby wciggniecia go w wir zy-
cia polskiego odpowiada odmownie.
Ostatnio Jozef Mickiewicz wystosowat
do redakcji ,,Stowa“ w Wilnie list otwar-
ty, w ktdrym miedzy innemi pisze: ,,Kaz-
dy uktada sobie zycie jak mu sie podoba.
Nigdy w biedzie nie bytem. Dzi§ w moim
wieku zmienia¢ swego zycia nie bede
i nie zycze sobie sta¢ sie honorowym
przewodniczagcym obchoddw polskich*;

dalszy dag pieknej powiesci JERZE-
GO KOSSOWSKIEGO, p. t. ,Ceglany
dom*, o ktorej piszemy obszernie w in-
nem miejscu naszego miesiecznika, uka-
ze sie niebawem i nosi¢ bedzie tytut:
»Biaty folwark*.

»,Chiopi“ WL. ST. REYMONTA uka-
zali sie obecnie w dobrym przektadzie
wegierskim piéra Janosza Tomcsanyi'e-
go; przettumaczono réwniez na wegier-
ski ,Faraona“ Bolestawa Prusa;

w Niemczech urzadzono niedawno
wielki dzien ksigzki, ktorego celem byta
propaganda czytelnictwa ws$rdd szero-
kich warstw ludnosci. W zwigzku z uro-
czystosciami dnia ksigzki okazato sig, ze
najbardziej poczytng ksigzkg jest po-
wies¢ miodego autora niemieckiego R.
M. REMARQUE'A p. t ,Im Westen
nichts Neues" (Na Zachodzie nic nowe-
go), ktéra w ciggu miesigca rozeszta sie
w 100.000 egzemplarzy. Nie jest to wia-
Sciwie powiesé, ale raczej pamietnik pro-
stego zotnierza, ktory na froncie zachod-
nim przezyt cztery lata wojny. Ksigzka
Remarque’a ukaze sie niebawem w pol-
skiem ttumaczeniu;

ukaze sie niebawem nowa powiesé
JOZEFA WEYSSENHOFA p. t. ,Jan
bez ziemi*, ktéra drukowana byta w od-
cinkach ,Kurjera Warszawskiego*;

w koncu tego miesigca ukaze sie row-
niez niezmiernie ciekawie zapowiadaja-
ca sie ksigzka JERZEGO OSTROW-
SKIEGO, p. t. ,W kraju Swietego Krzy-
za. Brazylja*™



NOWE POWIESCI KOBIECE

W literaturze catego Swiata nie brak
dzisiaj gtosnych, a nawet bardzo gto-
$nych nazwisk kobiecych. Nie brak ich
i U nas. Specjalnie rok biezacy przyniést
niezmiernie bogaty dorobek literacki,
wyszly z piéra naszych pan-literatek.

PisaliSmy w swoim czasie obszernie
0 ,,Niedobrej mitosci“ Zofji Natkowskiej
i ,,Ztotej wolnosci“ Kossak-Szczuckiej.
Wracamy do nich poto, aby zaznaczy¢
przedewszystkiem, 1z ,,Niedobra mitos¢*
wywotata w prasie polskiej wcale ozy-
wiong polemike i ze przettumaczona juz
zostata na pare jezykow europejskich.
»Ztota wolnos¢” przyjeta zostata przez
nasza krytyke bardzo zyczliwie.

Oprécz ,,Niedobrej mitosci“ i ,,Ztotej
wolnosci“ mamy do zanotowania Kilka
jeszcze wcale powaznych pozycyj po-
wiesciowych i nowelistycznych. Z za-
kresu nowelistyki pojawity sie tego ro-
ku dwa interesujgce tomy, a mianowi-
cie

Herminji Naglerowej: MATOWA

KRESA (z. 6.—)
i
Haliny Dabrowolskiej: ZIELONY

PARAWAN (zt. 6.—}.

Nowele te bardzo rézne: Naglerowa
kocha sie w opisach nastrojow, w bta-
hych szczegdtach doszukujac sie gieb-
Szego sensu i znaczenia. Dgbrowolska—
przeciwnie—lubuje sie w efektach ja-
skrawych, nieraz nawet brutalnych. Obie
jednak autorki wiadajg dobrze formg
noweli i daty rzeczy wecale ciekawe.

Obok dwoch tych tomoéw noweli ma-
my do zanotowania szereg powiesci ko-
biecych.

Marta Krasinska w ,,WOLNYM
PTAKU“ (zt. 8.—),

data bardzo zajmujaca powies¢ o dzie-
jach kobiety przedwojennej, pochodza-
cej z arystokratyczno-ziemianskich sfer
litewskich. Uwaga czytelnika skupia sie
tu na osobie gtownej bohaterki powie-
$ci, naprézno szukajacej szczescia w zy-
ciu oeobistem, po wielu zawodach i kle-
skach znajdujacej wreszcie ukojenie w
szczytnie pojetej idei obowigzku, w pra-
cy dla innych i ojczyzny,

Krasinska nie jest odosobniona w
swojej ewangelji obowigzku. Kroczy ona
koto Wandy Mifaszewskiej, ktora w
»otarych  katach™ (z+. 9.—) pokazata
nam, w jaki sposob kobieta polska w
imie szczytnie pojetego obowigzku wy-
rzec sie potrafi osobistego' szczescia.
Dwie te autorki w powiesciach swoich
najsilniejszy nacisk potozyty na moment
spoteczny, ktéry dzi$ — w epoce jazz-
bandu, dancingu i t. d. — na specjalng
zastuguje uwage.

Nie obcy jest ten moment i

Bronistawie W}odkéwr]ie, k_tc')ra
w ,,ROWNOLEGLYCH SCIEZKACH*
(zt. 9.-),

przedstawita obraz zycia jednej z na-
szych placéwek zagranicznych, wyposa-
zajgc g0' w barwy bardzo jaskrawe.
P. Wiodkdéwna w swojej powiesci przed-
stawita dzieje miodego urzednika kon-

sularnego, miotanego sprzecznemi uczu-
ciami w kierunku réznych kobiet, od-
dajgcego wreszcie swe losy w rece ko-
biety szlachetnej i czystej, ktéra z pew-
noscig uleczy go ze zniechecenia I go-
ryczy, jakie dusze jego wypemhity nie-
tylko w zwigzku z jego uczuciami 0so-
bistemi, ale i z tem wszystkiem, co wi-
dziat i przezyt na owej placdwce.

Po innych zupetnie terach wedruje

Marta Zyn w ,0 KROLEWNIE, KSIA-
ZECIU | ICH MILOWANIU* (zt. 10.—)

ktora pokusita sie o wielkg powies¢ hi-
storyczng, dajac w swej ksigzce cieka-
wa prébe rozwigzania tajemnicy, w kto-
rg spowita jest historja matzenstwa Bo-
lestawa Wstydliwego i $w. Kingi.

To zamitowanie do tematdéw histo-
rycznych, ktore tak silnie przejawito sie
tego roku, jest zresztg czem$ niewatpli-
wie godnem uwagi i zastanowienia. Trzy
wielkie powiesci historyczne — ,,Ztota
wolnos¢”, ,,0 krélewnie, ksigzeciu“ i
.Prometeusze" St. Szpotanskiego—dwa

wielkie dramaty historyczne — ,,Krél
Stefan Batory” i ,,Samuel Zborowski"—
oto plon tegoroczny, plon niezmiernie
bogaty, zwiaszcza w okresie, kiedy sie
tak duzo moéwi i pisze o zaniku zainte-
resowania dla probleméw i spraw hi-
storycznych. Nie od rzeczy bedzie tu
przypomnie¢ o wielkiem powodzeniu,
jakiem sie cieszg powiesci historyczne
J. I. Kraszewskiego, powodzeniu, wska-
zujacem na glebsze podstawy tego od-
rodzenia historycyzmu w Polsce.

Po zapomnianych tez w pewnym
stopniu, a tak przepieknie przez A. Dy-
gasir’lskiego wydeptanych $ciezkach we-

ruje

Teresa Sapiezyna w ,,WILCZYCY*
(z+. 12.-),

prostym, szczerym a przekonywajgcym
jezykiem opowiadajgca smutne dzieje
wilczycy, usitujgca przedrzec sie do taj-
nikow duszy zwierzecej, wykrywajgca
w niej skarby uczué, zblizajacych brata-
zwierze do cztowieka.

WEGETARYZM

»Ale kto na zasadzie tat twam asi
(sanskryckie ,.to ty jestes”, czyli wszyst-
ko jest tobg i ty wszystkiem jesteS) sta-
nat, ten wyrzec sie musi zwierzozer-
stwa; z jego stanowiska zwierzozerstwo
jest niemniej wstretne, niz tudozerstwo'.
Ludzie o duszach szlachetnych wstrzy-
mywali sie od miesa: Shelley, Ryszard
Wagner... Lew Tolstoj, Wegetaryzm
state sie rozwija i z krajow german-
skich i protestanckich, gdzie ma najlicz-
niejszych wyznawcéw, wkracza do kra-
jow facinskich i katolickich®,

Cytat powyzszy pochodzi z niezmier-
nie ciekawej i w kazdem stowie szla-
chetnej ksigzki prof. Marjana Zdzie-
chowskiego: ,0 okrucienstwie®. W
ksigzce tej domaga sie prof. Zdziechow-
ski deklaracji praw zwierzecia i obo-
wigzkow cztowieka wzgledem niego,
odkrywajac przed oczyma czytelnikow
takie bezdenne otchtanie cierpienia, w

ktére okrutny cztowiek wpedza swego
brata-zwierze, iz — najbardziej zdecy-
dowany przeciwnik wegetaryzmu zawa-
ha¢ sie musi choC przez chwile i zasta-
nowi¢ nad stuszno$cig swoich pogladow.

Wegetaryzm?

Na pytanie to, rzucone lekliwie i nie-
Smiato, styszy sie ze wszechstron nie-
mal identyczng odpowiedz:

— Tak, wegetaryzm jest niewatpli-
wie idejg bardzo humanitarng. Gdyby-
Smy wiedzieli, w jaki sposob mozna sie
oby¢ bez miesa, wyrzeklibySmy go sie
z tatwoscig. Ale ze tyle kiopotu...

Jest to odpowiedZz zupetnie fatszy-
wa, Nie namawiamy nikogo do wegeta-
rianizmu, ten jednak, kto miesa jadac
nie chce, moze sobie poradzi¢ bardzo
fatwo. Zadnego kiopotu, ani trudu. Po-
prostu trzeba wzigé

Kosowska kuchnie jarska
dr, A. Tarnawskiego (zt. 12—

i zastosowac sie doktadnie do je|j przepi-
sow i wskazdwek.

Wegetaryzm [jest
krotnie  wskazaniem lekarskiem
w pewnych chorobach nieodzownym
warunkiem powrotu do zdrowia. Dla lu-
dzi tego typu, dla tych nadto wszyst-
kich, ktérzy w mysl dzisiejszych postu-
latobw higjenicznych bojg sie naduzywac
miesa, jest Kosowska kuchnia jarska
prawdziwem btogostawienstwem. Napi-
sana przez niezmiernie doswiadczonego
lekarza, przez dlugie lata prowadzace-
go chlubnie w catej Polsce znany zaktad
leczniczy w Kossowie, oparta jest na do-
skonatej znajomosci pacjenta i powaznej
wiedzy medycznej.

Szczegotyco tej ksigzce i wykaz jej
tresci znajdg czytelnicy w specjalnym
prospekcie wysytanym przez ksiegarnie
M. Arcta.

nadto niejedno-



KSIAZKI Z CALEJ POLSKI

Kazimierz A Wierzynski. ROZMOWA Z PU-
SZCZA i PIESNI FANATYCZNE. Dwa te nowe
tomy poezyj naszego laureata olompijskiego, au-
tora ,,Wrébli na dachu“, ,,Wielkiej niedZzwiedzi-
cy“, ,Wisni i wina“, ucieszy z pewnoscig licz-
nych wielbicieli jego wielkiego talentu. Po zt. 3.

Anna Stonczynska. NIEBIESKI GOSC. Poe-
mat o Chrystusie. Proste te, pelne najczystsze-
go, prawdziwego uczucia wiersze chwytajg za
serce rzewnoscig i szlachetnoscig tonu. Zi. 8.

Stanistaw Szpotanski. PROMETEUSZ. Z dziw-
item wzruszeniem bierze sie do reki te ksigzke,
ktorej bohaterami jest Mickiewicz i ludzie stoja-
cy koto niego w pamietnych czasach komuny pa-
ryskiej i walk legionistow polskich o wyzwolenie
Wioch. Zt. 9.

Karol Hubert Rostworowski. NIESPODZIAN-
KA, sztuka, nagrodzona pierwszg nagrodg na kon-
kursie teatru im. Juljusza Stowackiego w Krako-
wie, ktdérej tematem jest wstrzgsajaca tragedja
ludzka, rozgrywajaca sie w chacie chtopow Szy-
watéw. Zt. 4.80. )

Wiodzimierz Perzynski. MECHANIZM ZYCIA.
Nowa powies¢ popularnego autora ,,Lekkomysl-
nej siostry* przenosi czytelnika w atmosfere
prawdziwie warszawska, wsrod ludzi, w ktérych
kazdy mieszkaniec stolicy rozpozna z pewnoscig
swoich najblizszych znajomych. Zi. 6.

IV Stanistawska. RESURECTURI. Wdziecz-
ny to obrazek sceniczny, rozgrywajacy sie 19
kwietnia 1919 roku w dniu oswobodzenia Wilna
z rgk bolszewickich. Zzt. 0.60.

M. Reuttdwna i B. Wrzos. TRZECI MAJ.
Obrazek sceniczny o tresci patrjotycznej, dosko-
nale sie nadajacy do teatrow ludowych. Zi 0.80.

Mieczystaw Jarostawski. POLICJANT NR.
03721. Jako kanwa do tej powiesci postuzyta au-
torowi gtosna afera z podkopem pod jeden
z wielkich bankéw warszawskich. Jest to dobra
sensacyjna powies¢, w ktorej nie brak niesamo-
witych momentéw i pelnych napiecia drama-
tycznego scen. Zi. 3,

Marta Ostenso. SWIT W MROKU. Poprzed-
nia powies¢ Marty Ostenso, ,Krzyk dzikich g?-
si“, ktéra w swoim czasie pojawita sie w po
skiem tlumaczeniu, zwrécita na jej autorke oczy
naszej inteligentnej publicznosci. ,,Swit w mro-
ku“ jest niemnieL ciekawg histoqu walki na-
mietnosci ludzkich, rozgrywajacych sie na tle
groznej przyrody Potnocy. Zi 9.50.

Selma_Lagerlof. GOESTA BERLING. Jedna
to z najpiekniejszych powiesci wspotczesnych
$wiata, oddawna uznana za arcydzieto. Za ,,Go-
sig Berlinga“ przyznano przeciez wielkiej pisar-
ce szwedzkiej najwyzsze odznaczenie literackie:
nagrode Nobla. 2z} 8.

Henryk Pontoppidan. W CZEPKU URODZO-
NA’. Henryk Pontoppidan jest réwniez laurea-
tem nagrody Nobla. Powiesci jego odznaczajg
sie przedewszystkiem gtebokoscig i oryginalno-
Scig ujecia psyehologji bohateréw. , W czepku
urodzony*, to historjg cztowieka szukajgcego
prawdy I znajdujacego Ja dopiero po ciezkiej we-
d;(’)wce zyciowej, po latach cierpien i zawodow.
Zt. 8.

Clément Vautel. PROBOSZCZ W KASYNIE
GRY. Pogodna ta historjg proboszcza z cichej
wsi francuskiej, dziwnym zrzadzeniem losu wpla-
tanym w historje kasyna gry i jego wiascicieli,
jest lekturg zajmujaca i mitg. Zt 7.

Stefan Zweig. TRAGEDJA KOBIETA’. Jest
to powies¢ osnuta na tle prawdziwych dziejow
wielkiej poetki francuskiej, Marceliny Desbordes-
Azalmore, urodzonej w roku 1786-ym, zmartej
w ,1859-ym, przeplatana pigknemi wierszami po-
etki, zaopatrzona szeregiem autobiograficznych
przyczynkéw. Bije z niej powaga | waznosc¢

prawdg. Zk 8
er BACHANTKA. ~ Akcja tej

Robert Hichens,
powiesci rozegrywa sie w angielskiem Srodowi-
sku tealralnem, a gtéwng jej bohaterka jest styn-
na aktorka, szarpigca si¢ w wiezach swych na-
mietnosdci, unieszczesliwiajaca cztowieka, ktory
ja ukochat nadewszystko. zi. 12.

Edgar Wallace. KROL NOCY, powies¢ nie-
stychanie zajmujaca, ktorej treScig jest wykry-
cie zbrodniarza, majgcego na sumieniu caty sze-
reg Ifonurych i krwav'\\//]ych zbrodni. zt. 8.

" Edgar Wallace. MALPA Z TYKWA, dalszy
cigg ,,Romansu z wytamywaczem®. Zi. 5.

Stendhal. O MILOSCI. NieSmiertelne to dzie-
fo Stendhala, wyroste na tle gtebokiego osobiste-
go_przezycia, ukazatg sie w Swietnym przekita-
dzie Tadeusza Boya-Zelenskiego i jest niezmier-
nie cennym nabytkiem w catoksztatcie naszej
literatury. zi. 12.

Pierre L’'ERMITE. JAK ZABILAM MOJE
DZIECKO. Powies¢ ta, o tak sensacyjnym tytule,

nie ma nic wspolnego z niezdrowa sensacja. Jest
to historjg matki, ktora, kierujgc sie egoistycznem
i nierozsgdnem uczuciem mitosci macierzynskiej,
doprowadza wreszcie swego ukochanego syna do
ruiny moralnej i do zguby fizycznej, 2zt 3.50.
Janusz Korczak. JAK KOCHAC DZIECKO.

Dzisiaj, kiedy zagadnienia pedagiczno-wycho-
wawcze suwajg sie na czoto probleméw spo-
tecznych, kazdy interesujacy sie temi sprawami

chetnie z pewnoscig przeczyta te ksigzeczke, uka-
zujacg sie obecnie juz w Il-em wydaniu, wysztg
z pod pidra znakomitego znawcy i przyjaciela
dzieci. Zt. 3.60.

Wiadystaw Szumowski. KRAKOWSKA SZKO-
LA LEKARSKA PO REFORMACH KOLEATAJA.
Kazdy przyczynek do dziejow kultury polskiej
jest cennym nabytkiem naszej nauki. Ksigzka
p. Szumowskiego omawia drobny, ale niezmier-
nie wazny wycinek tych dziejéw. Zzt 10.

Roman Dyboski. O ANGLJI I ANGLIKACH.
Nowa la ksigzka znakomitego anglisty, prof, uni-
wersytetu jagiellonskiego, obudzi z pewnoscig naj-
zywsze zainteresowanie w naszym $wiecie kultu-

ralnym. Zawiera nastepujgce studja: Wplywy
whoskie w literaturze angielskiej. — ,,Juljusz Ce-
zar* Szekspira a dzien dzisiejszy. — Ben Jon-
son. — Byron. — Jerzy Meredith. — Tomasz

Hardy. G. K. Chesterton. — Chesterton jako przy-
jaciel Polski. — Sir James M. Bairrie. — ,,0 Swie-
tej Joannie* Bernharda Shaw. — Lord Curzon. —
Lord Milner. — Lord Oxford (H. H. Asquith). —
Angielscy mezowie naszych dni. — Rozmowy mie-
dzy stawg a mtodoscig. — Najzabawniejsza ksigz-
ka o Anglji. — Zagadnienie szkoty powszechnej
i szkoly Sredniej w Anglji. — Stulecie uniwersy-
tetu londynskiego. — Przesilenie jezykowe a prze-
silenie kulturalne. — John Galsworthy o miodej
Anglljli powojennej. — Dwa gtosy o przysztoscl
Wielkiej Brytanji. zt. 12.

Wiadystaw Grabski. KULTURA WSI POL-
SKIEJ | NAUCZANIE POWSZECHNE. Byly
premjer i minister skarbu, autor szeregu cennych
prac, porusza w sludjum niniejszem niezmiernie
aktualne i wazne zagadnienie spoteczne. Zi 3.50.

Zygmunt Lubicz-Zaleski. O RZECZACH BLA-
HYCH i WIECZNYCH, z drzeworytami Konstan-
tego Brandta. Przepieknie ta wydana ksigzka
jest pocieszajgcym dowodem wysokiego pozio-
mu naszej sztuki drukarskiej. zi 20.

S. Reinach. ORPHEUS. Historjg powszechna
religij. Ksigzka niniejsza, dzieto znanego uczone-
go francuskiego, zawiera rozdziaty nastepujace:
Pochodzenie religij. — Egipcjanie, Babilonczycy,
Syryjczycy. — Aryjczycy, Indowie, Persowie. —
Grecy i Rzymianie. — Celtowie, Germanowie, Sto-
wianie. — Chinczycy, Japonczycy, Mongotowie,
Finnowie, Afrykanie, Oceanczycy, Amerykanie. —
Muzutmanie. — Hebrajczycy, lzraelici i Zydzi. —
Poczatki chrzescijanstwa. — Chrystjanizm od $w.
Pawla do Justynjana. — Chrystjanizm od Ju-
styniana do Karola V. — Chrystjanizm od Lutra
do encyklopedji. — Chrystjanizm od encyklopedji
do potepienia modernizmu. — Epilog.

Francesco Tommasini. MARSZ NA WARSZA-
WE. Woypadki majowe, ogladane bystremi ocza-
mi b. posta italskiego w Polsce, zostaty w tej
ksigzce o$wietlone w niezmiernie interesujacy
sposob. Najciekawiej bodaj przedstawia sie krot-
kie zresztg poréwnanie marszatka Pitsudskiego
z Mussolinim. zZt. 1.50.

Jozef Feldman. MOCARSTWA WOBEC POW-
STANIA STYCZNIOWEGO. Radosny okres od-
zyskania niepodlegtosci, ktory przezywamy obec-
nie, naktada na nas Swiety obowigzek poznania
doktadnego historyj tych bohaterskich wysitkéw
bojownikow o wolno$c¢ ojczyzny, ktérych cierpie-
nia nie zostaty uwienczone rezultatem. Ksigzka
p. Feldmana przynosi wiele cennego i nowego ma-
terjatu do tragicznych dziejow powstania stycz-
niowego. Zt 2.40.

SLUZBA OJCZYZNIE 19°5—1918. Pod re-
dakcjg M. Rychteréwny. Ksiazke te otwiera ar-
tykut pani marszatkowej Pitsudskiej. Poza tern
zawiera ona szereg przyczynkdw, oswietlajgcych
stuzbe kobiet polskich w lalach 1915-1918. zi. 11.

Stanislaw Pienkowski. W OGNIU WALKI.
Szkice w sprawie zydowskiej, pisane zywo, z du-
zem zacieciem polemicznem. Zi. 1.

Jerzy Siennicki. KAMIENICA CELEJEWSKA
W KAZIMIERZU DOLNYM. Cudze chwalicie,
swego nie znacie, sami nie wiecie, co posiadacie...
Czas najwyzszy, aby przystowie powyzsze prze-
stato byC juz prawdziwe. Ksigzka p. Siennickie-
go, opisujgca cenny zabytek architektoniczny
z konca XVI-ego wieku, to przedewszystkiem ma
na celu. zi 8.

Stanisltaw Gorzuchowski. GRANICA POL-
SKO-LITEWSKA W TERENIE. Przy niezmier-

nej aktualnosci problemu stosunkéw polsko-li-
tewskich prace takie jak p. Gorzuchowskiego,
odda¢ moga powazne ustugi. Zt 6.

Prof. Dr. Ernest Laur. WSTEP DO EKONO-
MIKI GOSPODARSTWA MIEJSKIEGO. Ksigzka
ta przeznaczona jest nie dla specjalistow, lecz dla
ogotu wykszlatcoinych rolnikéw. Jest to praca
naukowa, zawierajgca jednocze$nie duzo rad
i wskazan praktycznych. z 16.

Dr. Olgierd Sokotowski. GRUZLICA. Gruzlica
jest jedng z najstraszniejszymi plag spotecznych.
Zeby ja zwalczy¢, trzeba jg przedewszystkiem
pozna¢. Ksigzka p. Sokotowskiego oddac moze
w tym zakresie powazne ustugi. Zi. 2.20.

Dr. Jan Opienski. ZYWIENIE | POZYWIE-
NIE. Zeby zrozumie¢ nalezycie, dlaczego i jak
jes¢ trzeba, nalezy pozna¢ szczegétowo cel od-
zywiania, pozna¢ nasz organizm | zapoznac sie
z tern, czem sie mamy odzywia¢ — wszystko to
znalez¢ mozna w zwi%z’rej I zajmujacej ksigzecz-
ce dr. Opienskiego. Zt. 1.60.

Leon Mieczystaw Ziegler. MELJORACJIE
WODNE | SPOLKI ROLNE. Praktyczne wska-
zOowki w przeprowadzaniu meljoracyj rolnych,
zaktadaniu spotek wodnych, zaktadaniu ksiag
wodnych i przeprowadzaniu postepowaniu wod-
nego wraz z wzorami i przykradami. Z} 5.

PRZEPISY’ O PANSTWOWEJ StUZBIE CY-
WILNEJ. Pytania i odpowiedzi. Z ustaw o pan-
stwowej stuzbie cywilnej, uposazeniowej, eme-
rytalnej, dyscyplinarnej oraz o stosunku stuzbo-
wym funkcjonarjuszéw panstwowych podczas
petnienia stuzby wojskowej utozyt dr. Wiodzi-
mierz Hekajlo. zt. 3.

L. Frankowska. USTAWA O OBOWIAZKO-
WEM UBEZPIECZENIU na wypadek choroby
z dnia 19 maja 1920 z obowiazujgcemi rozporza-
dzeniami i wyjasnieniami ministerstwa pracy
iz*ogieki spotecznej. Wydanie Il. uzupetnione.

ZAGADNIENIA OPIEKI NAD MACIERZYN-
STWEM, DZIECMI | MLODZIEZA W POLSCE,
wydawnictwo zbiorowe pod redakcjg Bronistawa
Krakowskiego:

Dr. Stanistaw Kopczynski: OPIEKA HIG.IE-
NICZNO-LEKARSKA NAD DZIECKIEM NOR-
MALNEM W SZKOLE. zt 3.50. Zygmunt Za-
krzewski: DOM MATKI | DZIECKA. Zt. 4. Anto-
ni  Komorowski: NIELETNI PRZESTEPCY.
Zt 450. Kazimierz Kujawski: KOLA MEODZIE-
ZY CZERWONEGO KRZYZA. Zt. 1.75.

Dr. H. Goldstern. O PRACY NAJEMNEJ
I O SADACH PRACY’. Tekst odnosnych ustaw
i rozporzadzen wraz ze zwiezlem, systematycz-
nem streszczeniem i alfabetycznym skorowidzem.
Celem ksigzki niniejszej jest uprzystepnienie
i utatwienie najszerszym warstwom spotecznym
zapoznanje sie z ustawodawstwem sgdowem pan-
stwa polskiego o pracy najemnej. Z. 6.50.

Prawa pracownikéw umystowych i robotni-
kow. Ustawy i rozporzadzenia o pracy pracowni-
kow umﬁslowych, 0 pracy robotnikow, o urlo-
pach, o kaucjach i o sadach pracy. Zzi 2.

Jozef  Brzezinski. HODOWLA  DRZEW
I KRZEWOW OWOCOWYCH. Woydanie V-te,
przejrzane i dopetnione. Praca prof. Brzezin-
skiego nagrodzona zostata pierwszg nagrodg na
konkursie Akademji Umiejetnosci w Krakowie.
Odznaczenie to jest najlepszym dowodem jej
wartoéci.  Fakt, ze ukazuje sie ona obecnie
w V-em wydaniu $wiadczy, jak jest ona po-
trzebna i czytana. Zi. 12. )

M. Trybulski. GOSPODARSKI CHOW DRO-
BIU. Podregcznik p. Trybulskiego przeznaczony
jest przedewszystkiem dla gospodarstw mniej-
szych, w ktorych hodowla drobiu stanowi tak
ni{ezmiernie wazng gataz gospodarki wogole.
Zt 4.

E. Nehring. OGRODKI PRZY WILLACH.
Zt. 1.50.

E. Nehring. OGROD | PASIEKA PRZY SZKO-
LE POWSZECHNEJ | ROLNICZEJ. zt 1.50.

E. Nehring. PIELEGNOWANIE KWIATOW.

E. Nehring. OGRODKI NA PIASKACH. Zt. 1.50.

Ksigzeczki p. E. Nehringa, wydane bardzo
starannie, odda¢ moga duze ustugi nie specjali-
stom, ale przedewszystkiem szerokiej publicz-
nosci, ktéra ma zamitowanie do kwiatéw, ich
hodowli i pielegnowania. )

Stanistaw Brzozowski. NOWY SPOSOB HO-
DOWLI TRUSKAWEK. Zt 1.50.

Dr. J. Kosinski. SPRAWA NAWOZOWA
W POLSCE W OSWIETLENIU ROLNICZEM.
Sprawa nawozowa w Polsce, w kraju par excel-
lence rolniczym, jest zawsze kwestjg wagi naj-
pierwszorzedniejszej. zt. 1.50.



F. A, OSSENDOWSKI

JESZCZE ,,PANIENKA Z DANCINGU”

Iwo Basset przyjechat studjowaé medy-
cyne w Paryzu. Byt marsylczykicm, wiec nic
sobie ze stolicy Francji nie robit, bo Marsy-
Ha... o, wy nie wiecie, co to za miasto — Mar-
sylja!l  Mogtaby zaémi¢ Nowy Jork. Londyn
i Paryz, ale nie chce. Dobrze jej jest z tern,
co jest.

Iwo Basset gadat duzo, jak kazdy potud-
niowiec, ktory nigdy nie zapomina, ze czto-
wiek rozni sie od foki lub kota mowa; dowcip-
kowat po marsylsku, usmiechat sie czarnemi
oczami, bialemi zebami, nadmiernie c.zerwo-
nemi ustami i smagtg twarza do nieba, gma-
chéw, swojej ,Ecole de médecine”, do psow,
do przechodniéw.

Ale, ale! Ten u$miech Basseta stal sie
przyczyna catej historji.

USmiechat sic do wszystkiego i wszyst-
kich, wiec, dlaczego nie miat sie usmiechac
do bardzo przystojnej, ztotowlosej panienki,
ktdrg spotykat w poniedziatki, wtorki, czwart-
ki i soboty?

USmiechat sie do niej zyczliwie i figlarnie.
Nie dlatego, ze byt natretem obcesowym, lecz
dlatego, ze urodzit sie w Marsylji, nad szma-
i agdowo-turkusowg zatoka.

Panienka narazi¢ rumienita sie i odpo-
wiadata mu gniewnem spojrzeniem, ale po
kilku spotkaniach zrozumiata, ze smagty stu-
dent musi sie usmiechac, jak wrébel — Swier-
gotaC. Nie zwracata odtagd na Basseta zadnej
uwagi.

On jednak zwracat.

Poszedt pewnego dnia za nig i widziak,
jak weszta do duzej kamienicy na rue de la
Sorbonne, na ciemne podworko i znikneta na
schodach, prowadzgcych do sutereny.

— Fiu! — gwizdnat Iwo. — Nie jest hra-
bing, ani ksiezniczkg z bajki!

Nawet skrzywit sie pogardliwie, przypo-
mniawszy sobie pospolity czarny plaszczyk
i koralowy kapelusik panienki.

Skrzywit sie, bo niebardzo powazat bied-
nych tudzi.

Ojciec jego, fabrykant mydta i olejéw ro-
Slinnych, byt cztowiekiem zamoznym i posy-
fat synowi wecale pokazng sumke na nauke
i na zycie z ré6znemi dodatkami.

Miat na mysli teatr, kino, dtancing, bary,
czasem bridge’a a nawet bibke w gronie ko-
legéw. Marsylczyk powinien przeciez impono-
wa¢ innym Francuzom i wtyle nie pozosta-
wac?!

Wiec lwo Basset skrzywit sie.

Suterenal...

Zawrdcit sie i, wyszediszy na plac Sorbon-
ny, wstgpit na chwilke do baru ,,K'nam!*

Bywat tu czasami, bo go pociggato dobre
towarzystwo nieznajomych ludzi, zbierajacych
sie tu, a takze niezrozumiata, niezntana nazwa
baru.

— .. Knam!“
ne stowo!

Usiadt przy stoliku i, zamaszyscie zdjgw-
szy kapelusz, skingt na kelnera.

- Filizanke mokki i kieliszek konjiaku!
rzeki gtosno marsylskim zwyczajem, nie uzna-
jacym tajemnic.

Mokka i konjak — dwa szlachetne trunki,
dlaczego miat méwi¢ o tern szeptem?

Wkroétce popijat dobrg kawe i malemi ty-
kami ciggngt konjak przez stomke.

mruczat do siebie. — Dziw-

(Historja prawie niemozliwa').

F. .1. Ossendotvski.

Przystuchiwat sie nieznanej mowie, rozle-
gajacej sie dokota. Mowa troche chrapliwa,
troche ,chuchutante”, ale publicznos¢ — ele-
gancka.

Stanowczo '— ta knajpa bedzie jego szta-
bem na miescie!

Nagle drgnat.

Panienka z sutereny zjawita sie w barze.

Byla bez kapelusza, wiec bujne, ziociste
whosy skrzyty sie na stoncu. Skromna, czarna
bluzka uwydatniata zgrabng figurke.

Wszystko sie w niej podobato studentowi.

Nie, nie wszystko!

Ponczoszka miata widoczng cere na tydce,
a lakierowane pantofelki — wykrzywione ob-
casy.

Zapomniat o tern natychmiast,
strzegt co$ zgota niezwykitego.

Panienka zblizyta sie do wiasciciela ba-
ru — grubego, czerwonego jegomoscia w zto-
tych binoklach na okragtym nosie i, patrzac
na niego nieSmiatym wzrokiem, co$§ mowita.

Odpowiedziat jej urwanem zdaniem i prze-
czaco potrzasnat krétko ostrzyzong gtowa.

Wyraz smutku okryt stodka twarzyczke
dziewczyny, a pézniej rozpacz, niby waz, zwi-
neta sie kolo oczu i ust.

Szybko skineta gtéwka i wyszia z baru.

Iwo widziat, jak staneta na placu, bezrad-
nie ogladajac sie na wszystkie strony.

Wstat i zblizyt sie do wiasciciela knajpy.

Pan zna te panienke? — zapytat, usSmie-
chajgc sie zyczliwie do okragtego nosa, na
ktorym, jak na perszeronie, siedziat cwikier
i drzat.

Znam! — odpowiedziat natychmiast gru-
by jegomosc.

— Jak sie nazywa? Co robi?—zadat z mar-
sylskg energjg dwa naraz pytania.

Grubas podejrzliwie spojrzat na studenta.

— Nie wiem.. — odpart i nachmurzyt
czoto.

— Ha! — zawotat lwo. — Pan w tej chwili
pomyslat o mnie zle? Nie, doprawdy, nie mia-
tem nieuczciwych zamiaréw. Jestem marsyl-

bo spo-

czykiem, moj panie, my umiemy szanowac
kobiety! Chcialbym wiedzie¢, o czem rozma-
wiata z panem ta mtoda osoba?

Wiasciciel baru pomilczal troche i mruk-
nat:

Matka jej zachorowata. Prosita o pozy-
czenie stu frankéw. Jest juz mi winna piec-
dziesigt. Nie moge bawi¢ sie w dobroczyn-
no$¢. Pracuje ciezko!

Basset byt Prowansalczykiem, wiec decy-
zje miat szybka. Targnat gltowa, schwycit gru-
basa za reke i szepnat:

— Tu jest dwiescie frankéw! Niech pan
posle chitopaka, aby oddal je w imieniu pa-
na, a reszte prosze zatrzymac dla siebie.

Wskazat palcem na stojacg przed Sorbon-
ng panienke i usSmiechat sie, widzac, jak
biegnie ku niej czerwono ubrany ,piccolo®,

W kilka minut pozniej lwo wiedziat, ze
panienka jest corkag rosyjskiej damy — pani
Orlowej, ktérej meza zabito podczas rewolu-
cji.

Z tego powodu wypit jeszcze kieliszek ko-
njaku.

Nazajutrz byt wtorek, wiec, jak zwykle,
spotkat panienke. Podszedt do niej, uchylajgc
kapelusza i w usmiechu pokazujgc wszystkie
zeby.

— Przepraszam panig! — rzeki, rumieniac
sie. — Niech pani tylko nie pomysli czego zie-
go! Jestem Iwo Basset, marSylczyk, student
medycyny i pani mi sie bardzo podoba...

Czul, ze jako$ mu to zbyt gwattownie po-
szto i zmieszat sie.

Ku wielkiej radosci swojej spostrzegt, ze
panienka patrzy na niego® tagodnie, a nawet
rzewnie.

— Dziekuje panu! — szepneta. — Wiasci-
ciel baru opowiedziat mi o wszystkiem. Dzie-
kuje! Pierwszego oddam swoj diug..

— O czem moéwic?! — zawotat. — Niech
pani wezmie jeszcze, ile chce!

Woyciagnat pugilares i wciskat go do rak
panienki.

Bronita sie tak diugo, az musial schowaé
pienigdze.'

— Dlaczego pan jest
mnie? — spytata cicho.

Zerwat z glowy kapelusz i po marsylsku,
z miejsca wskok wypalit:

— Nie wiem, ale, zdaje mi sic, dlatego, ze
zakochatem sie w pani!

No, i zaczat deklamowaé tak, ze wszyscy
razem poeci prowansalscy musieliby sie scho-
wac pod piec.

Od tego czasu przesiadywat wieczorami
w suterenie, a w niedziele chodzit z panienka
na spacer, do teatru i kina.

Pani Ortowa polubita wesotego Prowan-
salczyka, ktéry zawsze potrafit zabawic jg i
rozweseli¢. Lubita go tez za oczy dobrodusz-
ne, uczciwe i Smiate.

Po tygodniu znajomosci przyszedt do niej,
gdy panienka byta w biurze, i zaczai powaz-
ng rozmowe.

— Zle sie paniom powodzi? — zapytat.

Zlel — kiwneta gtowa. — Przed rewo-
lucja bytySmy bogate. Teraz mineto to bezpo-
wrotnie.

— Co robi panna Nina? — pytat znowu.

— Pracuje jako korektorka w drukar-
ni! odparta pani Ortowa. — Catemi dnia-

laki dobry dla



mi, a dwa razy tygodniowo — w nocy. Za-
bija jg taka praca!

Westchneta i otarfa lzy.

— Nadomiar zlego czesto zapadam na
zdrowiu. Doktér, lekarstwa, niepokdj.. —
szepneta.

Iwo westchnat i, powstawszy z krzesetka,
przybrat uroczysta mine.

Stara dama nie zauwazyla tego i zaczela
mowic:

— Nina — najlepsza na Swiecie dziewczy-
na, cala poswiecita sie opiece nade mng i pra-
cy! Nie ztego jej sie nie ima.. Zaden grzech
i ohyda nigdy nie dotkng jej!

Zaczeta méwic o corce, przeszta na calg ro-
dzine swojg — starg rodzine hrabioéw Orlo-
wych i z przerazeniem na twarzy i w oczach
snufa straszliwg powies¢ o przezyciach w cza-
sach rewolucji.

Nagta wiadomos¢ o tern, ze ztotowlosa Ni-
na jest hrabiankg, pomieszata karty studen-
towi.

Chociaz marsylczyk z nikogo nie sobie
zwykle nie robi, zrozumiat jednak Iwo, ze co
syn fabrykanta mydta, chociazby z najlepsze-
go oleju kokosowego, to —nie hrabia, rowny
pochodzeniem arystokratycznej panience.

Zasmucit sie i w milczeniu pozegnat panig
Ortowa. Wiedziat, ze Nina nie przyjdzie, bo
byta to sroda, nocna praca w drukarni.

Poszedt do swego hotelu, ale tak sie nu-
dzit, tesknit i klgt siarczyscie, po marsylsku,
ze sgsiad zaczat puka¢ w Sciane.

Doczekat sie wieczora i z rozpaczy poje-
chat do teatru, wstapit na kolacje, a pdzniej—
do Moulin Rouge.

"Blgkat sie z wyrazem znudzenia na twa-
rzy, wreszcie usiadt przy stoliku i kazat po-
da¢ sobie wina.

Obojetnym wzrokiem przygladat sie tan-
czagcym parom, idjotycznym ruchom ndg, bio-
der, ramion i blaznujgcym murzynom jazz-
bandu.

Nagle zgaszono Swiatta w lokalu. Publicz-
nos$¢ zajeta miejsca, a na Srodek sali wyszta
posta¢, owinieta w biaty jedwab.

Zapalit sie fioletowy reflektor i
ptaszcz.

Iwo Basset krzyknat na cale gardto.

Ujrzat Nine Ortowa.

Ale w jakim stroju?! Wocale bez stroju,
tylko' ze sznurkiem sztucznych brylantéw na
biodrach.

Taka wsciekto$¢ go ogarneta, ze rzucit kel-
nerowi zamiast 15 frankéw, pieédziesiat, co
wecale nie bylo w zwyczajach marsylczykow,
ktérzy wiedzg, ile za co nalezy pfacic.

Uczynit to, aby nie czekaC na reszte.

Wskoczyt do takséwki i kazat sie wiez¢ do
Orlowych.

Spojrzat na zegarek. Dochodzita godzina
pigta. Juz Swit majaczyt na szarem niebie.

W drodze student ukiadat przemoéwienie.

Mruczat dos¢ gtosno:

— Stane przed panig Ortowa — sztywny,
blady, surowy i powiem: zaden grzech i ohy-
da nie dotkng corki pani hrabiny? Tak pani

opadl

moéwita? Tymczasem pie¢ minut temu widzia-
tem ja nagg w Moulin Rouge! Pani hrabina
rozumie? W Mou-lin Rouge... bez ubranial

Samochod stangt przed brama.

— Czekac¢! — zgrzytliwym gtosem rzucit
Iwo szoferowi.

Przebiegt podworko i zapukat do drzwi
znajomej izdebki, nie myslagc o tern, ze dla
najbardziej nawet rozjuszonego marsylczyka
byla to godzina nader niestosowna dla wi-
zyty.

Ku wielkiemu zdziwieniu Basseta drzwi
sie otwarty natychmiast i lwo ujrzat.. Nine.

Stata zdumiona z recznikiem na ramieniu
i z namydlonemi rekami, powalanemi farbag
drukarska.

Znieruchomiat, usta mu drzaly, nogi sie
uginaty pod nim, a Zrenice rozszerzaty sie co-
raz bardziej.

Nagle wydal gtosny okrzyk — umierajacej
rozpaczy i szczescia bezmiernego, upadt przed
dziewczyng na kolana i betkotat tak szybko,
jak tylko marsylczyk potrafi:

— Nino! Ninol.. Myslalem, ze wszystko
przepadlo.. ze stonce zgasto.. ze caty Swiat
okryto btoto.. ze niema uczciwosci... piekna...
szczescia.. prawdy.. Nino! Nino! Kocham..
Kocham!...

Tulit do siebie rece dziewczyny, plamigc
mydtem smoking a drukarskg farbg — biaty
gors koszuli, opowiadat o Moulin Rouge, o
dziwnym sobowt6rze Niny i coraz gorecej po-
wtarzat:

— Kocham!... Kocham!

NAOKOLO TEATRU

Sezon tegoroczny stoi nietylko pod
znakiem repertuaru polskiego, ale jed-
noczesnie i pod znakiem

powodzenia.

Jest to zaiste rzecz ciekawa: z za ku-
lis wszystkich teatrow i teatrzykoéw do-
chodzag zgodne wiesci, iz takiego roku
»,najstarsi ludzie nie pamietajg”. Wsze-
dzie petno, sztuki idg przecietnie po
50 — 60 razy, komplety codziennie. Dy-
rektorzy teatrOw zacierajg rece z ucie-
chy, Sukces ten, wobec tego zwiaszcza,
ze wszystkie teatry grajg niemal wyigcz-
nie sztuki polskie, jest objawem z pew-
noscig bardzo mitym i dodatnim.

Dlatego tez w niniejszym przegladzie
miesiecznym,  poswieconym  teatrowi,
wzglednie mato mamy do omdwienia.
»Malty" gra bez zmiany ,Mito$¢ bez gro-
sza" Kiedrzynkiego, o ktorej pisaliSmy
juz w poprzednim numerze, w ,,Letnim"
komplety na ,Panience z dancingu”,
w ,,Nowym" ciggle jeszcze ,, Adwokat
i roze". Zmiany i to powazne zaszty tyl-
ko w ,,Narodowym" i w ,Polskim”. Ze
scen obu tych teatrow przemawia do wi-
dza dostojna pani: historja, przybrana
w przecudne zupany, kontusze i delje,
zakleta w przepiekne obrazy wizyj ma-
larskich Matejki. W jednym i drugim
teatrze na deskach scenicznych rozgry-
wa sie zatosna historja. Samuela Zborow-
skiego, z rozkazu krola Stefana Scietego
sromotnie na rynku krakowskim: w ,,Na-
rodowym" historje te pokazat nam

Stanistaw Szpotanski
w ,KROLU STEFANIE BATORYM*,
w Polskim

Ferdynand Goetel
w ,,SAMUELU ZBOROWSKIM*,

To, ze obie te sztuki, grajg dwa tea-
try warszawskie jednocze$nie, byto oczy-
wiscie rzeczg niezbyt fortunnego przy-
padku, to jednak, ze i p. Szpotanski
I p. Goetel po watek swoich dramatéw
siegneli wiasnie do historji nieszczesne-
go Samuela, ma swoje gtebsze i istot-
niejsze powody.

Historja bowiem ponura i krwawa
Samuela Zborowskiego ma w sobie nie-
zmiernie wiele czysto dramatycznych
pierwiastkow. Oto z jednej strony Zbo-
rowski, pan z panow, cztowiek nietyle
moze zly, ile lekkomysiny, zawad;aka,
nie znoszacy nad sobg zadnej wiadzy,
zadnego prawa — z drugiej krdl Stefan
Batory, genjalnv cudzoziemiec na tr<
polskim, wiodacy swojg przybrang oj-
czyzne ku najwyzszym szczytom potegi
i mocy, na dnie serca skrywajacy litos¢
i pzebaczenie dla gorszych nawet, niz
Zborowski, przestepcow, ale rozumieja-
¢y, iz droga do wielkosci Polski prowa-
dzi poprzez zgniecenie takich, jak on, lu-
dzi. W rezultacie: krwawa kazh na ryn-
ku krakowskim, kiedy pod obuchem to-
pora katowskiego padta bujna gtowa pa-
na Samuela Zborowskiego...

Ta walka dwdch tych kierunkéw my-
$li polskiej XVI-go wieku uderzyta obu
autorow wspotczesnych: i u Szpotan-
skiego i u Goetla punktem kulminacyj-
nym jest koncowa scena w sejmie war-
szawskim, kiedy krol Stefan otwiera
przed bracig szlacheckg swe dumne ser-
ce, aby pokaza¢, iz na dnie jego kryje
sie tylko wielkos$¢ i tylko mitos¢ do Pol-
ski. | tu i tam zebrani w sali sejmowej

postowie, ktérzy przed chwilg jeszcze
ztorzeczyli krélowi, korza sie przed ma-
jestatem jego stow, w ktore zakleta jest
najwyzsza madro$¢ i umitowanie ojczy-
zny. |1 tu i tam dramat konczy sie wspa-
niatem zwyciestwem ideatu, wecielonego
w Batorego, nietylko nad duszami boha-
terébw obu tragedyj, ale i — nad dusza-
mi widzow.

Oba dramaty majg jeszcze jeden cha-
rakterystyczny moment wspolny: i Szpo-
tanski i Goetel wprowadzajg motyw mi-
fosci do zycia Zborowskiego. Wybrang
jego serca w jednym i drugim wypadku
jest Gryzelda Zamoyska, zona wielkiego
kanclerza, a bratanica kréla Stefana, za-
reczona z Samuelem za czaséw jego po-
bytu w Siedmiogrodzie jeszcze przed
wyborem Batorego. U Goetla Gryzelda
staje sie mimowoli przyczyng zguby
Zborowskiego, pojmanego zdradg w chwi-
li, kiedy u stop ukochanej sktada swe
serce. U Szpotanskiego cafta ta sprawa
zaznaczona lest mniej wyraznie, acz row-
nie bodaj silnie.

Nie byto to napewno rzeczg przypad-
ku, iz i w Teatrze Narodowym i w Pol-
skim wskrzeszenie wspaniatego okresu
polskiego ,,ztotego wieku™" nastgpito pod
wezwaniem Matejki. Trudno dzis mysle¢
w obrazach o Batorym, aby nie przy-
pomnie¢ sobie wspaniatego ,,Batorego
pod Pskowem", trudno, myélqc o wiel-
kim krolu Stefanie, wyobrazaC do sobie
inaczej, niz z portretu Matejki. Zaréwno
przedstawienie w teatrze Narodowym
jak i w Polskim byto jednym poteznym
hotdem, ztozonym wielkiemu mistrzowi
krakowskiemu, byto wymownym dowo-
dem, jak zywa jest w nas puscizna Ma-
tejkowska i jak bardzo bliskie staty sie
nam jego wspaniate wizje malarskie.



NAUKA JEZYKOW OBCYCH

Zagadnienia emigracyjne odgrywa-
ja w zyciu politycznem i gosnodarczem
Polski role niepowszednig, a ruch emi-
gracyjny na dtugo jeszcze pozostanie
waznym czynnikiem jej rozwoiu. W ca-
toksztatcie tego ruchu Ameryka Potu-
dniowa, z jej krajami moéwiacemi po hi-
szpansku, odgrywa pierwszorzedng ro-
le. Jezykiem hiszpanskim, niestusznie u
nas dotad lekcewazonym i pomijanym,
mowi na cate>i kuli ziemskiej przeszto 80
miljondw ludzi, a literatura hiszparnska
zawiera niejedno dzieto, ktérego poza-
zdrosci¢ jej szczerze moga inne narody.
Dla tych wszystkich, ktorzy z tych, czy
innych wzgledow interesujg sie kulturg
hiszpanska, przeznaczony jest nowy

Podrecznik jezyka hiszpanskiego*
przez Tomasza Oksinskiego (zt. 3.20),

ktéry przydac¢ sie moze doskonale za-
réwno samoukom, jak i osobom przyste-
pujacym do nauki pod kierunkiem nau-
czyciela.

Specjalnie pozyteczny bedzie on jed-
nak przedewszystkiem dla naszych emi-
grantéw, ktérzy znajdg w nim obok nie-
zmiernie praktycznego skrétu gramaty-
ki szereg takich wiasnie rozmowek i
zdan, ktoére im sie przydadza w ich
podrézy za ocean.

Ci zreszta, ktdérzy interesujg sie zy-
ciem kuituralnem innych narodéw, z
przyjemnos$cig wezmg na pewno do reki
gowe niebawem ukaza¢ sie majace wy-

anie

Podrecznika jezyka esperanto przez
dra L, Zamenhofa,

ktory otwiera droge ku bliz§zemu po-
znaniu sie narodoéw, stwarzajgc mozli-
wosci szybkiego i tatwego porozumienia
sie ludzi i narodoéw, mdwigcych réznemi
jezykami.

Wszystkim zreszta — tym, ktérzy
wyjezdzajg na dalekg tutaczke, i tym,
ktorzy zoctajg w kraju; tym, ktorzy uczg
sie jeszcze w szkole, i tym, ktorzy sami
wywalczy¢ i wypracowaé pragng mak-
simum umiejetnosci i wiedzy — przy-
dadza sie z pewnoscig

Zasady pisowni H, GALLEGO

zaopatrzone w stownik ortograficzny,
utozone przejrzyscie, zrozumiale i jasno.

ZE WSI POLSKIEJ

Powiescig z wsi polskiej jest no-
wa powies¢ autora ,Zielonejj kadry"
i ,,Klamcy"

Jerzego Kossowskiego CEGLANY
DOM (zt. 8.—).

,Dom wvdawat sie Jozkowi jaki$
lekki, smukty, mocny i pogodny..

— Tu—by¢ — powtarzat szeptem
stowa Krystyny — tu — by¢!"

Takim akordem konczy sie ta nowa
powies¢ Kossowskiego. By¢ i pozostaé
na swoim gruncie, w swoim domu, nie
dac sie wyrwaé z niego ani ludziom, ani
wypadkom. ,,Ceglany dom”, to historja
rodziny polskiej, zwigzanej z ziemig ty-
sigcznemi wiezami. WiezOw tych nie
rozluzni ani $mier¢ ojca rodziny, ginace-
go w obronie czci corki, ani SmierC jej
dziecka, ani szereg nieszcze$¢, spadaja-
cych na gtowe mieszkancow, ceglanego
domu. Ziemi tej nie porzuci z pewnoscig
mitody syn, nie pusci jej twardej, garsci
surowa i twarda Kazka, spadkobierczyni
prawa dziedzictwa ojcowego, wréci do
niej kiedys i druga siostra. Zoska, cho-
ciaz zdaje jej sie. ze na dalekim Swiecie
czeka jg szczescie i ukojenie tesknoty.
To przewigzanie do ziemi i do domu sta-
je sie pewng podporg we wszvstkich
nieszczesciach, jakie na rodzinge Zamey-
cibw siadajg; z niedo wyrasta surowa,
prostolinijna moralnos¢ starego Zamey-
cia. prowadzaca az do morderstwa i sa-
mobojstwa — z niesio czerpie site Kaz-
ka, ona podtrzymuje Zoske i Jozka...
Z umitowania tego wieie pogoda i zdro-
wy optymizm, pozwalajacy przetrwac
i przezwyciezy¢ wewnetrznie nietylko
nieszczescia, ale i grzech i wystepek.

Najciekay/iej bodaj rysuje sie na tern
tle posta¢ najstarszej siostry Kazki, po-
zonre surowej i niedostepnej, petnej
w gruncie rzeczy najszlachetniejszego
uczucia. Kossowski stworzyt w Kazce
nowy, interesujacy typ, godny stanac
obok najpiekniejszych postaci kobiecych
naszej literatury.

O ustrdoj Rzeczypospolitej Polskiej.

Spoteczenstwo polskie interesuje sie
dzisiaj bardzo sprawami ustrojowemi.
Niema w tem nic dziwnego. Zagadnienie
reformy naszego ustroju stoi dzisiaj na
pierwszym punkcie porzadku dziennego
naszego zycia politycznego, a jest to
sprawa zbyt wazna, zbyt zywotna, aby
ogét obywateli mogt obojetnie przefsé
koto niej. Nic tez w tych warunkach
niema dziwnego, ze w zakresie naszego
piSmiennictwa politycznego zauwazy¢
sie daje wcale wydatne ozywienie.

Rok ubiegty przyniost w tej dziedzi-
nie szereg publikacyj bardzo powaznych,
wysztych z pod piora naszych najwy-
bitniejszych socjologéw, takich, jak Wi.
L. Jaworski, A, Peretiakowicz, Buko-
wicki, Dzieduszycki i inni. Okres ostatni
przyniost dalszy plon na tej niwie, plon
niewatpliwie ciekawy — chociazby ze
wzgledu na ogromne a charakterystycz-
ne roznice w zapatrywaniach autoréw
poszczegoblnych prac.

Tak wiec np.

Adolfa M. Bocheriskiego: USTROJ
A RACJA STANU

jest wyznaniem wiary gleboko w swojej
prawdzie przekonanego monarchisty.

Wobec -wynikéw, do ktorych doszlismy w
tej pracy — pisze p. Bochenski na str. 112 swo-
jej ksigzki — parlamentaryzm wydaje sie by¢
z punktu widzenia polskiej racji stanu ustro-
jem najgorszym, prezydencjonalizm lepszym, a
monarchja najlepszym.

P. Bochenski nie jjest w sgdzie swoim
odosobniony, analogiczne wnioski za-
wierajg i

Zagadnienia ustrojowe:
WEADYSEAWA STUDNICKIEGO,

acz rzecz cata w ksiazce tej postawiona
jest na innej ptaszczyznie.

Polska — pisze p. Studnicki (str. 27) — po-
trzebuej monarchy jako sedziego polubownego
miedzy réznemi jej warstwami spotecznemi, ja-
ko naturalnego opiekuna warstw dawnle!] poli-
tycznie i spotecznie upo$ledzonych, ktérych pod-
niesienie jest zadaniem .politycznem i spolecz-
nem obecnej doby.

Republikanizm na wzor francuski ¢bankru-
towat w Polsce. Polska, rozbita na liczne stron-
nictwa, nie moze mieé rzqdow parlamentarnych,
dla praW|d+0wego funkcjonowania ktérych po-
trzebne sg tylko dwa stronnictwa.

Nie majac jednak odwagi myslowej, aby
powiedzie/:: ,,Polska Winna by¢ monarchjg"”,
opinja nasza przychyla sie do rzadu prezydenc-
kiego, wzorowanego poniekad na przykfadzie
Stanéw Zjednoczonych,

P. Studnicki na sprawy zresztg orga-
nizacji wiadzy najwyzszej w Polsce spe-
cjalnego nacisku nie kiadzie. Ksigzka
jego zawiera szeroki projekt konstytucji
decentralistycznej, uwzgledniajgc  po-
myst podziatu Polski na siedem krajow
decentralistycznych. Sprawa natomiast
wiasnie organizacji wiadzy najwyzszej
jest zagadnieniem naczelnem w ksigzce,

PAieczystawa Szerera: RZAD CZY

PREZYDENT (zt. 2.50).

P. Szerer w pracy swojejj analizuje
przedewszystkiem zakres wiadzy i pet-

nomocnictw prezydenta Stanow Zjedno-
czonych, zwracajac uwage nie tylko na
pewne niedomagania systemu prezy-
denckiego w Stanach, ale réwniez i na
bardzo wyrazne i dotkliwe ograniczenia
kompetencyj prezydenta. Zajecie sie te-
mi sprawami byto niewatpiwie rzecza
pozyteczng, wobec tego zwiaszcza, iz —
Jak to zaznaczyt p. Studnicki — opinja
nasza przychyla sie do rzadu prezydenc-
kiego. Omowiwszy zkolei rozne formy
ustrojow panstwowych, p. Szerer pisze
(str. 60).

Po pierwsze — pomijajac juz, ze usuwanie
dzi$ u nas sejmu bytoby ryzykowaniem rewolu-
cji — odsuniecie spofeczenstwa od prac pan-
stwowych, wykonywanych za posrednictwem
jego demokratycznie wybranego przedstawiciel-
stwa opdzni proces dojrzewania politycznego
obywateli... Drugim wzgledem utylitarnym, prze-
mawiajacym przeciw zasypywaniu u nas zrodet
zycia parlamentarnego, jest okolicznosc, ze rza-
dy dyktatorskie moga by¢ dobre, gdy s prze-
muajqce natomiast jako instytucja stata zawo-

dza.

Sprawami ustrojowemi zajmuje sie
rowniez ksigzka:

Bolestawa Koskowskiego: CHCECIE
ROZWOJU CzZY PRZEWROTU (zt. 4),

v/ ktorej autor, senator Rzeczypospoli-
tej, dtugoletni publicysta , Kurjera War-
szawskiego", pisze: (str, 45).

Republika, demokracja, parlamentaryzm,
wszystko to dzieto ludzkie! — nastrecza wiele
materjalu do dyskusji, wymaga naprawy, po-
trzebuje reform, wywotuje rewizje pogladow.
Ale nle w powrocie do przezytych form tkwi
wskazéwka dziejowa.



Nowe podreczniki dla szkoty Srednie;.

Bogaty rozwoj szkolnictwa polskie-
go wymaga od naszego ksiegarstwa na-
ktadowego coraz nowych wysitkdw i co-
raz nowych a zawsze potrzebnych pod-
recznikdw, kazda wiec pozycja wydaw-
nicza w tej dziedzinie przycieta by¢ po-
winna z uwagg i zyczliwoscia. Ostatnio
mamy do zanotowania szereg nowych
podrecznikéw, ktére w nakladzie M.
Al;(cta ukazaty sie juz na rynku ksiegar-
skim.

Z zakresu nauk humanistycznych na
plan pierwszy wysuwa sie tu

Manfreda Kridla LITERATURA POL-
SKA WIEKU XIX, Cze$¢ IV, (z. 4.80).

Podrecznik p, Kridla zawiera cha-
rakterystyke literatury naszej po r. 1830
i wyjasnia doktadnie, na czem polega
wielko$¢ i znaczenie tej literatury, tak
czesto i tak niestusznie usuwanej w cien
przez wspaniate stonce naszej tworczo-
sci emigracyjnej. Cze$¢ IV-ta ,,Literatu-
ry polskiej wieku XIX-go* skiada sie
z rozdziatow nastepujgcych: | Stosunki
polityczno-kulturalne na ziemiach pol-
skich po r. 1831. Il Cvnrjan Norwid. IlI
Aleksander Fredro. IV Powie$¢ poiska
i [lej gtdwni przedstawiciele. V Inni poe-
ci okresu popowstaniowego. VI Poglad
0golny na literature w kraju po r. 1830.

Poprze_dnie czesci ,,Literatury pol-
skiej* p. Kridla spotkaty sie w prasie
polskiej z przyjeciem bardzo zyczliwem.

Zalety podrecznika Kridla — objeklywizm,
trafnos¢ w doborze materjatu, przejrzystos¢ i
jasno$¢ wyktadu, umiejetne i ogledne stosowa-
nie metody heurystycznej — sg ogolnie stwier-
dzone i uznane, a ksigzke jego wprowadzono do
szkdt niemal powszechnie... Ksiazka Kridla, mi-
mo przeznaczenia dla szkoty Sredniej, jest row-
niez ciekawa i pouczajgca dla badacza polskiej
literatury romantycznej.

(,.Wiadomosci Literackie” 5.11 1928).

Budowa ksigzki jest znakomita, autor uwy-
datnit w niej zaréwno zakres i rozmiary twor-
czosci danego pisarza, jak tez linje rozwojo-
wych talentow poetyckich... Walory naukowe tej
cennej publikacji powigzaty sie wiec z dydak-
tycznemi, dajgc szkole podrecznik, powazny,
uczacy myslec rozwaznie i sadzi¢ sprawiedliwie.

(Zofja Szmydtowa w ,,Ruchu
Literackim", [.XI 1926),

Z zakresu nauk matematycznych,
odgrywajacych dzisiaj coraz wigkszg
role w naszem szkolnictwie mamy do

zanotowania dwa nowe podreczniki, a
mianowicie:

Zygmunta Chwiatkowskiego: ALGEBRE
na klase I\VV-tg gimnazjalng (zt. 4.—).

Jest to podrecznik przystosowany
do ostatniego programu gimnazjum pan-
stwowego; zawiera teorje i wielkg licz-
be zadan. Autor stara si¢ z jednej stro-
ny wyrobi¢ w uczniu biegto$¢ rachun-
kowa, z drugiej strony — rozwingé w
nim zdolno$¢ do rozumowan logicznych.
Jest to podrecznik, ktory naszej szkole
Sredniej odda¢ moze powazne ustugi.
Poprzednio wydana tegoz autora ,,Alge-
bra na kl. V* polecona do uzytku w
szkotach przez Min. W. R. i O. P., zo-
stata obecnie dostosowana do nowego
programu w ten sposéb, ze na poczatku
jJej umieszczono rozdziat ,,Réwnania
stopnia 1-go".

J. Wyczatkowskiego: TRYGONO-
METRJA (zt. 8)

jest podrecznikiem dla wyzszych klas
gimnazjum, W naszej literaturze pod-
recznikowej jest to jedna z niewielu
ksigzek, poswieconych wytacznie trygo-
nometrji, odpowiada wiec palacej po-
trzebie chwili i sta¢ sie powinna cen-
nym nabytkiem zaréwno w reku nau-
czyciela, jak i ucznia.

Prébne arkusze powyzszych ksigzek
wydawcy rozsyfajg obecnie do wszyst-
kich szkot. Kto nie dostanie zechce sie
upomnieg.

O CZEM PAMIETAC TRZEBA NA
WIOSNE?

Oczywiscie o aparacie fotograficz-
nym, Na przechadzkach i wycieczkach
mito jest wiasnie w jasnem storicu wio-
sennem utrwali¢ na ptycie fotograficz-
nej jaki$ piekny widok, albo mile towa-
rzystwo. Ale niedo$C (jest mie¢ aparat
fotograficzny, trzeba jeszcze — umiec
fotografowac. Czyz moze by¢ co$ przy-
krzyjszego, niz nieudana fotografja, na
ktorg cieszylisSmy sie oddawna. Radzimy
wiec szczerze wszystkim amatorom fo-
tografji i to zarobwno tym, ktdrzy aparat
maja, jak i tym, ktérzy dopiero zamie-
rzajg go nabv¢, aby sie koniecznie zao-
patrzyli w dobry i sumienny podrecznik
fotografji. Takim podrecznikiem, jedy-
nym opracowanym przy udziale Tow.
Mitosnikéw Fotografji jest

PODRECZNIK FOTOGRAFRJI

opracowany przez

I. Barzykowskiego, J, Jaroszynskiego

pod kierunkiem redakcyjnym St. Schon-

felda, ktérego Ill-e wydanie ukazato
sie w naktadzie M. Arcta.

(zt. 8)

BOTANIKA
NA PRZECHADZCE

Tak sie nazywa niezmiernie pozy-
teczna ksigzka, Marji Arct-Golczew-
skiej, ktorej Ill-e wydanie z tekstem ob-
jadniajacym poprawionym i przejrzanym
przez J. Kotodziejczyka (zt. 6) ukaza-
o sie obecnie. Ksigzka ta od lat o$miu
byla wyczerpana, jest wiec wiasciwie
jakby nowoscig obecnego sezonu.

Czyz mozna sobie wyobrazi¢ przy-
jemniejsza nauke botaniki, jak wiasnie
na przechadzce. Minely juz te czasy,
kiedy uczniowi dtugo i szeroko opowia-
dano o kwiatach — dzi§ mu sie je p o-
kazuje ito pokazuje na polu, w lesie
i na tace, zachecajgc w ten sposob do
samodzielnej pracy, budzac mitos¢ i uko-
chanie przyrody. Czyz trzeba ttumacyc,
jakie ogromne ustugi odda¢ moze przy
takich lekcjach botaniki ksigzeczka p.
Arct-Golczewskiej, zawierajgca

208 rysunkow roélin na 20 tablicach
kolorowych,

wykonanych niezmiernie starannie, wy-
raznych, precyzyjnych i dokfadnych...

»,Botanika na przechadzce" znajdzie
sie z pewnoscig zarbwno w rekach nau-
czycieli przyrody, jak i samodzielnych
uczniéw oraz wogole wszystkich mito-
$nikow i wielbiceli przyrody.

Bedzie ona nieodtgczng towarzyszka
zbiorowych wycieczek szkolnych, znaj-
dzie sie w kieszeni niejednego zapalo-
nego turysty, przemierzajgcego nasze
pola i lasy. Na stronice jej padng nieraz
napewno zadne wiedzy i poznania oczy
cztowieka, ktorego rece trzymac beda
zerwany kwiat, ten najpiekniejszy dar
Bozy, wnoszacy na wiosne w nasze ser-
ca rado$¢ i wesele. Ona nie dopusci, aby
nauke botaniki zamkna¢ w ciasne ramy
pokoju szkolnego, zmusi do wyjscia z nig
na lasy i pola, na stofce i powietrze,
ona wreszcie ulatwi ten bezpoSredni
kontakt z zywa przyroda, bez ktdrego
niemozliwe jest poznanie istotne matki-
natury i ktory dopiero otwiera szeroko
wrota ku poznaniu jej tajemnic i sekre-
tow.



ODPOWIEDZI OD REDAKCJI

WP, Jerzy Kraszewski) Piotrkdw. Dziekujemy za mity list i uwagi,
ktére — jak to wida¢ — podyktowata zyczliwosé. Uwagi Pana nie sg po-
zbawione stusznosci, nawet te, ktére nie sg dla nas zupetnie przyjemne.
Za wszystkie dziekujemy.

WP. Marceli Kosman, lzbica Kujawska. Juz w przysztym numerze
wprowadzimy co$ w rodzaju rozrywek umystowych — jednak zupenie
oryginalnych. Bedg one stanowi¢ dla naszych Czytelnikdw mitg, jak sa-
dzimy, niespodzianke.

WP, Gostkowski, Brzes¢, Nie wydaje nam sie, aby Pan miat zupetng
stuszno$¢ w swoim liscie. Przeciez bywajg i tytuty ironiczne. Mamy na-
dzieje, iz Pan sie nie zniecheci wynikiem konkursu i stanie réwniez i do
drugiego, ktéry prawdopodobnie w niedalekiej przysztosci ogtosimy.

WP, Antoni Gorbacz, Swistocz. Narazie nie mozemy skorzysta¢. Ma-
my w tece nowele prawie na caty rok.

WP. Wi Sroka, Wysoka. Narazie nie mamy zupetnie zamiaru dru-
kowac wierszy.

WP. Stanistaw Karol Dabrowski, Warszawa. Oczywiscie nie uwaza-
my sie za nieomylnych i nie bedziemy kruszy¢ kopij o to, czy nasz ple-
biscyt byt chybiony, czy nie. Pozwolimy sobie tylko zwréci¢ uwage Pana,
ze powiesci przerabia sie na filmy w catym Swiecie, nawet w Ameryce,
gdzie przeciez przemyst kinematograficzny maégtby sobie pozwoli¢ na ory-
ginalne scenarjusze. Sad o kinematografii polskiej pozostawiamy osobom
bardziej, niz my, w tej dziedzinie kompetentnym.

WP. Wotosowicz, tomozy. Adres , Tygodnika llustrowanego", War-
szawa, Zgoda 12, Gebethner i Wolf. Niebardzo rozumiemy, o jaki skrét
Jadwigi i Jagiely" Panu chodzi. Czy szkolny?

WP, A. K., Warszawa. Dziekujemy za list i odpowiedz. Zatujemy
niezmiernie, ze Pani nie pozwala nam ani wyjawi¢ swego nazwiska, ani

MIESIECZNIK ,KSIAZKI”

Optata pocztowa uiszczona ryczattem.

oglosi¢ odpowiedzi. Zatujemy, bo odpowiedz ta jest niewatpliwie naj-
lepsza i bytaby prawdziwg ozdobg naszego konkursu.

WP. Maja Janowka, £6dz. Wysylamy obszerng odpowiedz poczta.

Prenumerata roczna zt. 4.—

Numer 40 gr.
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NA WIOSNE!

Nadeszta wiosna, a wraz z nig pora przemitych wycieczek i spaceréw. Czas
opusci¢ ciasne mury miejskie, natykac sie peing piersig stofica i powietrza, napasé
oczy widokiem laséw i pot. Na wycieczkach i spacerach i wogdle na wiosne pa-
mietajcie o ksigzkach, ktore podajemy ponizej:

Bohdan Dyakowski, Z NASZEJ PRZYRO-
RODY. Obrazy z zycia zwierzat i roslin krajo-
wych. Wydanie czwarte. Dzieto zawiera 564 str.
z 237 rycinami i 24 tablice kolorowe Cena
w ozdobnej okfadce zt. 24. W oprawie w ptot-
no zt. 30.

Bohdan Dyakowski. O DAWNYCH LO-
WACH | DAWNEJ ZWIERZYNIE. Opowiada-
nia mysliwskie. Z rycinami. Cena zt 6, w opra-
wie zt. 7.50.

Bohdan Dyakowski. NASZE PTAKI WE-
DROWNE, z rys. Cena 75 gr. |

Bohdan Dyakowski, WSKAZOWKI DO HO-
DOWLI MOTYLI, z rys. Cena 20 gr.

AKWARJUM, TERRARJUM, WIWARJUM.
Wskazowki praktyczne zakladania, zbierania
okazow, hodowli. Napisata W. Roguska. Z rys.
Wyd. Il. Cena zt. 3.60.

Z NASZYCH WYCIECZEK. Opisy, ciekawe
wiadomosci przyrodnicze i wskazowki prowa-
dzenia obserwacyj. Napisata dr. W. Haberkan-
téwna, Wyd. Il. Z rycinami. Cena zt. 4.

PRZEWODNIK FLORYSTYCZNY po okoli-
cach Warszawy, z rysunkami i planami utozyli
R. Kobendza i dr. J. Kotodziejczyk, Cena 80 gr.

PRZEWODNIK ZOOLOGICZNY po okoli-
cach Warszawy utozyli Suminski i Tenenbaum.
Cena 60 gr.

ZBIERANIE ROSLIN | UKEADANIE ZIEL-
NIKA. Przewodnik do zbierania, suszenia i ozna-
czania. Utozyli Kobendza R. i Kotodziejczyk J.
Z rys. Cena 80 gr.

Arct-Golczewska M. KWIATY WIOSENNE,
utozone barwami i $rodowiskami. 174 ryciny ko-
lorowe na 40 tablicach. Cena w opr. z. 12.

Arct-Golczewska M, KWIATY LETNIE | JE-
SIENNE,, utozone wedlug barw i Srodowisk.
40 tablic kolorowych z 162 rys. Cena zt. 12.

ATLAS ZIOL LECZNICZYCH. 74 rysunki ko-
lorowe na 46 tablicach. Cena zt. 6.

CHRZASZCZE. Atlas z 465 rysunkami kolo-
rowemi na 20 tablicach. Nazwy polskie podat K.
Kulwie¢. Cena zt. 8. 3

Lampert K. ATLAS PANSTWA ZWIERZE-
CEGO. Opracowat B, Dyakowski. Cz. I. Zwie-
rzeta ssace. Z 60 rys. i z 200 rys. kol. na 32
tabl. Cena w ozd. opr. zt. 16. Cz. Il, Ptaki,
Z 256 rysunk. kolor, na 32 tablicach. Cena w ozd.
opr. zt. 16. Cz. Ill. Gady, ptazy, ryby i zwierzeta
bezkregowe. Z 67 rys. i z 365 rys. kolor, na 32
tabl. Cena w opr. zt. 20. .

Schleyer A. SWIAT MINERALOW. Atlas ze
170 rysunkami barwnemi na 30 tablicach. Cena
w opr. zt. 12.50. |

Schleyer A. SWIAT ZWIERZAT. Atlas ze
171 rysunkami barwnemi na 30 tablicach. Cena
w opr. zt. 12.50.

MALE ATLASY.

GADY | PLAZY. 58 rysunkéw kolorowych na
12 tabl.

GRZYBY JADALNE | TRUJACE. 40 rysun-
koéw kolorowych na 20 tablicach.

MINERALY. Cz. I. 95 rys. kolor, na 10 tabl.

MINERALY. Cz. Il. 98 rys. kolor, na 10 tabl.

MOTYLE | GASIENNICE. Cze$¢ 1. 163 ry-
sunki kolorowe na 13 tablicach.

MOTYLE | GASIENNICE. Czes¢ I, 197 ry-
sunkéw kolorowych na 13 tablicach.

PTAKI KRAJOWE. Cz. I. 79 rys. kolor, na
12 tabl,

PTAKI KRAJOWE. Cz. Il. 60 rys. kolor, na
12 tabl,

ROSLINY GORSKIE. 57 rysunkéw kolor, na
12 tabl;

ROSLINY LECZNICZE. 32 rysunki kolor, na
12 tabl.

RYBY. 52 rysunki kolor, na 12 tabl.

ZWIERZETA SSACE. Cz. I. 56 rys. kolor,
na 11 tabl.

ZWIERZETA SSACE. Cz. Il. 47 rys. kolor,
na 10 tabl.

ZWIERZETA SSACE. Cz. Ill. 33 rys. kolor,
na 10 tabl.

ATLASIKI KIESZONKOWE.

ATLASIK ASTRONOMICZNY. 77 rys. kolor,
na 12 tabl.

ATLASIK BOTANICZNY. 126 rys. kolor, na
12

tabl.

GADY | PLAZY. 80 rys. kolor, na 12 tabl.
GASIENICE. 121 rys. kolor, na 12 tabl.
GRZYBY JADALNE. 95 rys. kolor, na 12 tabl.
GRZYBY TRUJACE. 96 rys. kolor, na 12 tabl.
JAJA PTASIE. 132 rys. kolor, na 12 tabl.
MINERALY. 88 rys. kolor, na 12 tabl.
MOTYLE. 129 rys. kolor, na 12 tabl.
OWADY. 129 rys. kolor, na 12 tabl.
OWADY, WUE | PAJECZAKI. 152 rys.
kolor, na 12 tabl.

PTAKI. Cz. 1. 93 rys. kolor, na 12 tabl.
PTAKI. Cz. Il. 97 rys. kolor, na 12 tabl.
RASY LUDZKIE. 26 rysunkow kolorowych.
ROSLINY LECZNICZE. 46 rys. kolor, na 12

d ROSLINY TATRZANSKIE | ALPEJSKIE.

96 rysunkéw kolorowych na 12 tablicach.
RYBY. 93 ryc, kolorowe na 12 tablicach.
ZWIERZETA SSACE. 49 rys. kolor, na 12

tablicach.

Cena po 3 zt
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